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Qu'est-ce que laConvention de Beme

La Convention relative a la conservation de lasaavage et du milieu naturel de fEurope a été
adoptée a Berne le 19 septembre 1979. Les Padigsactantes sont aupurd’hui au nombre de
gquarante-cing, dont quarante Etats membres du CaltesdEurope, le Burkina Faso, Monaco, le
Sénégal, la Tunisie et la Communauté européerires objectifs de cette convention sont de
trois ordres:

= sauvegarder laflore et la faune sauvages et lietnisats naturels ;
= encourager la coopération entre les Etats;

= accorder une attention particuliere aux espécesacees d'extinction ou vuhérables, et aux
habitats naturels menacés.

La convention est gérée par une conférence déedappelée le «Comité permanent», qui s'est
déja réunivingt fois depuis l'entrée en vigueuraektie, en 1982. Elle dispose d'un petit secrétguia
dépend du Conseil de IEurope, dont le siege &tasbourg (France).

Depuis 1983 la convention a mis en place un sys@msuivi de son application par les Parties,
qui repose sur le travail de groupes d’experts iafi@és et sur 'examen des violations présumées
(dossiers). Elle a créé un réseau de réserves gRé&meraude de zones d'intérét spécial pour la
conservation) et a réuni des nformations apprasndur le statut des espéces menacées d'Europe et
d'autres questions pertinentes pour la sauvegaedéa vie sauvage et des habitats naturels. Les
travaux réalisés dans le cadre de k conventiomlomtti a fétablissement d'un vaste programme de
conservation de la flore et de la faune sauvagemdiinent. Le Comité permanent s’est notamment
fixé pour objectifs de jouer un rble plus actif ddfapplication régionale de la Convention sur la
diversité biolbgique et d'apporter a ses tachesgtonsabilités les adaptations nécessaires Heatet e

Dispositions ke latives aux espéces non indigénes

Par larticle 11, paragraphe®de la convention, les Parties contractantes aiggng @ contrdler
strictement l'introduction des espéces non indigéne

Afin de facilter linterprétation de ces obligatis, le Comité des Ministres du Conseil de
Europe a adopté en 1984 une recommandation sgée,fla:

= Recommandation n° R (84) 14 du Comité des Mirgstedative a lintroduction d'espéces non
indigenes,

qui demande aux gouvernements des Etats membres:
1. dinterdire toute introduction dans le milieatur el d'especes non indigenes;

2. dautoriser certaines dérogations a ce prindgpecondition de faire réaliser une étude
d’évaluation des répercussions);

3. de prendre les mesures nécessares pour préasemitroductions accidentelles;

d’informer les gouvernements des pays voisitgréssés des projets d'introduction ainsi que
des introductions accidentelles. (Le texte intédeatette recommandation figure a lannexe 1
du présent document.)

Ces quatre themes (interdiction, autorisation tiomhée par une évaluation préalable des
risques, prévention des introductions accidentedlesoopération internationale) ont marqué les
actions ulérieures de la Convention de Berne damsiomaine. La coopération européenne a
également bénéficié du fait que les participants @unions du Comié permanent ont toujours
souligné la nécessité d’appliquer ces recommanudatb d'adapter les lois en conségquence.

" Parties contractantes: Albanie, Andorre, A utridAeerbaidjan, Belgique, Bulgarie, Burkina Faso, &fre,
Chypre, République tchéque, Danemark, Estonie, Camauté européenne, Finlande, France, Allemagne,
Gréce, Hongrie, Islande, Irlande, Lettonie, Liedstein, Lituanie, Luxembourg, Malte, Moldova, Mooac
Pays-Bas, Norvége, Pologne, Roumanie, Serbie, SEn&jovénie, Espagne, Suéde, «l'ex-République
yougoslave de Macédoine», Tunisie, Turquie, UkraiReyaume-Uni.
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Mise en ceuvre de ladisposition de la conventionlaive aux especes non indigenes

Un premier rapport du secrétariat (Isabelle T rirlgu «Aspects juridiques des introductions et
des réintroductions d' espéces de la faune sauviadeueope, document T-PVS (92) 7) arévélé qu'il
existe des écarts et des différences considérahles la maniére dont les divers Etats d'Europe
appliguent, au plan national, l'article 11, pargad@ 2. Certains pays n’avaient que peu ou pasigle b
sur la question, et aucun n’envisageait les coms@ms d’introductions dans d'autres Etats. Le
contrdle des introductions illicites était insuéfit et les mesures préventives souvent inexistanees
rapport recommandait de prendre des mesures jueidigt administratives plus saines, et proposait
méme un «article modéle» (pour une loi de consemjatelatif aux introductions (vor annexe 2).

Groupes d'experts spécialisés
» Travaux pendant les années 90

Alarmé par les lacunes dans l'application de $pabition relative a l'introduction d'espéces non
indigénes (et par certaines réintroductions mabiaes), le Comité permanent de la convention a
décidé, en 1992, de créer un groupe d'expethocqui a d’abord été baptisé «Groupe d’experts sur
les aspects juridiques de l'introduction et dedimtroduction des espéces sauvages» et a tenu sa
premiére réunion en mars 1993. Ce groupe a rasSashlahalysé les diverses lols nationales sur les
espéces envahissantes et a proposé des actiwitbanted harmonser les textes nationaux sur les
especes introduites, notamment dans les domainesdéfinitions, de la portée territoriale des
dispositions, de [établissement de listes despécwnt lintroduction est indésirable, de
I'dentification des autorités responsables dediivcance de permis, des conditions de délivraree d
tels permis et des controles effectués. Il a &itnésn outre que les régles applicables au comamerc
des espéces étaient un motif de préoccupation (pmus de détails, se référer au
document T-PVS (93) 14).

Le groupe d’experts s'est a nouveau réuni en 8&b {document T-PVS (95) 30) et en juin 1997
(document T-PVS (97) 16), et a élargi la portéesee travaux. Il a décidé d'agir dans les domaines
suivants:

» centraliser les informations existantes sur leg@pintroduies (Centre d'échange européen sur
les introductions);

» analyser les mesures juridiques et administratpréses par les Etats (suivi du respect des
engagements);

» mettre sur pied une politique globale de gestian libgues pour les introductions a féchelle de
IEurope;

» élaborer des lignes directrices et des codes daalégie sur les especes non indigenes ;

»  répertorier les espéces et les mécanismes de leamédessitant une attention prioritaire ;

» identffier les zones sensbles, en particulieraieds fles, ou des mesures particulierement sricte
s’imposent pour empécher et pour contrecarrentesductions ;

»  repérer les situations d'urgence;

» élaborer un mécanisme de sensibilisation du pehlicespéces non indigénes;

» préparer des lignes directrices sur l'éradicattoiese mesures de contrdle ;

» étudier ke probleme de la responsabilité civilerpea dommages causés a lenvironnement par
les espéces non indigénes ;

» analyser les problémes de coopération internatiogiade responsabilité des Etats;

» définr le statut uridique des especes ntroduitesriies dans les Annexes de la convention.

Le principal document directif du groupe dansdesées 90 a finalement été adopté par le Comité
permanent de la Convention de Berne:
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Recommandation n° 57 (1997) du Comité permaner @¢envention relative aux introductions
d’'organismes appartenant a des especes non indigans 'environnement (annexe 3 au présent
document).

Les quatre points principaux de cette recommapwatcoincident avec ceux de la
Recommandation n° 84 (14) du Comié des MiistresCaonseil de FEurope, ce qui n’a rien
d'étonnant, mak le texte de 1997 ajoute des liglrestrices énoncant, afin qu'elles soient prises
compte par les Parties contractantes, des «mepanesnt étre considérées comme appropriées,
concernant e contréle d'introduction d'organisn@mpartenant a des espéces non indigeénes». Ces
lignes directrices constiuent un document diremiifnplet.

La recommandation est certes un ouvrage collaatjiel de nombreux experts ont apporté une
précieuse contribution, mais le secrétariat deolwention aimerait rendre hommage a lauteur du
premier projet du texte, M. Cyrille de Klemm, émmhguriste spécialisé dans le domaine de la
protection de k| nature, qui est malheureusemecgddéen 1999. Certains ne seront pas surpris
d'apprendre qu'il a égalkement participé a la rédactavec l'équipe du Centre du droit de
Fenvironnement de fUnion mondiale pour la nat(d#CN), de favant-projet de texte juridique qui
est devenu, a I'ssue de longues négociationspteréhtion sur la diversité biologique.

Les deux publications suivantes ont été élabqréasorienter les travaux du groupe d'experts:

» Les introductions d'organismes non indigénes dares rhilieu naturel (1996), par
Cyrille de Klemm, Collection Sauvegarde de la mnanft 73, Editions du Conseil de 'Europe;

» Introduction de plantes non indigenes dans l'enwement naturel (1997), par
Jacques Lambinon, Collection Sauvegarde de laenatuB 7, Editions du Conseil de 'Europe.

* Travaux menés a partir de lan 2000 : élaboratioh mise en ceuvre de la stratégie
européenne relative aux espéces exotiques en valtéessa

Dans les premiéres années de ce nouveau siegeoupe d'experts a largement consacré son
énergie a I'élaboration et a la négociation d'utetéo ndamental visant a promouvoir et a orierger |
activités européennes sur les espéces exotiquebissentes : La stratégie européenne relative aux
espéces exotiques envahissantes. Cette stratidperée par M. Piero Genovesi et Mme Clare Shine,
a été examinée a la“L@union du Groupe, tenue a Horta (Acores, Pojtugml2002. Elle a été
négociée peu aprés ladoption, par la conférere @alies a la Convention sur la diversité biologiq
(Décision V1/23 d'avril 2002), des « Principes clieairs pour la prévention, l'introduction et la
réduction des impacts des espéces exotiques camstiune menace pour des écosystemes, des
habitats ou d'autres especes ». La stratégie eslit«qrincipes directeurs » mais va au-dela des
mesures recommandées. Elle encourage la coopéettiem mesures coordonnées dans toute I'Europe
pour préveni ou réduire autant que possible Etehégatifs des espéces exotiques envahissantes s
la biodiversité de IEurope et leurs conséquenoes [EEconomie ainsi que pour la santé et le biem-é
de 'homme.

La stratégie donne aussi des orientations auxepaitia Convention de Berne concernant :

- linformation sur les espéces exotigues envahissqEEE) et l sensibilisation aux questions y
afférentes ;

- le renforcement des capacités nationales et rdg®paur s'occuper des questions relatives aux
EEE ;

- la prévention de lintroduction de nouvelles EEBeeatoutien a la mise en ceuvre rapide de
mesures correctives ;

- la réduction des effets négatifs des EEE ;
- le rétablissement des especes et des habitatelatuchés ;
- le recensement des priorités et des actions clés.



-5- T-PVS/Inf (2008) 3

Lorsque le Comité permanent de la Convention ded3er adopté la stratégie par le biais de la
Recommandation 99 (voir recommandation a ann8xeul présent document), les gouvernements
ont été invités a élaborer et & mettre en ceuvr stog gies nationales sur les EEE.

Lors des réunions suivantes du groupe d'experg)@h, a Palma (Espagne) [doc T-PVS (2005)
9] et en Islande [doc T-PVS (2007) 9], l'accentté mis tout particulierement sur le suivi de la
stratégie par les gouvernements. Un rapport soéténandé (T-PVS/inf (2004) 4) et actualisé en 2005
(T-PVS/inf (2005) 25) ; ce rapport montrait querdenbreux Etats étaient, de fait, occupés a élaborer
des stratégies nationales sur les EEE et a matteusre des projets ntéressants.

Au cours de lannée 2006, deux ateliers nationatdes EEE ont été organisés, I'un en Croatie
(mai, doc T-PVS (2006) p), lautre en Ukraine (bce doc T-PVS (2006) 18) avec le concours du
Secrétariat de la Convention, plusieurs expertf©BPP. Ces ateliers avaient pour but de soutesir |
initiatives nationales visant a élaborer et a rmein ceuvre des stratégies concernant les EEE.
L'organisation d'un autre atelier est prévue emgaid, en 2007.

Le groupe d'experts de Berne, qui se réunit toasd&ix ans, est devenu le principal forum
gouvernemental européen s'agissant d'examinerdetemes liés aux EEE, de proposer de nouvelles
stratégies et des mesures précises et d'évaluproges réalisés par les gouvernements dans & mis
en ceuvre de politiques appropriées.

Ide ntification e t éradication de s espéces qui postdes probke mes

Une importante question a traiter dans le cadrecohirble des espéces envahissantes non
indigénes est ldentffication des espéces quimtodéja un probléme ou risquent d'avoir un impact
négatif sur les espéces indigénes. Divers groupespedts de la Convention de Berne (des
amphibiens et des reptiles, et de la conservates mlantes) ont relevé, dans keur domaine de
compétence, des espéces introduites qui pournapriésenter un danger. Ce travail est actuellement
complété par une étude systématique des groupe®cieystemes d' eau douce sont particulierement
vulnérables aux espéces introduites. Un rapp aé atablia ce sujet:

Identification on non-native freshwater fish efitsd®ed in Europe, assessing their potential threat
to native biological diversityldentification des especes non indigenes de poss'eau douce
installées en Europe, avec une évaluation de laaceegu’elles représentent pour la diversité
biologique indigéne) par Benigno Elvira (documemR VS (2001) 6).

Les travaux de la Convention de Berne se poursutiat porteront sur d’autres groupes, ainsi que
sur k lutte contre lkes espéces non indigenescpligtiement nuisibles. La Convention de Berne
dispose d’'un mécanisme de suivi appelé «systemdadssers», qui permet de vérifier le respect des
engagements par les Etats. Etant donné que ledduras de réclamation sont en général lancées par
des organisations non gouvernementales, e Comiithgment a examiné plusieurs dossiers relatifs a
des especes envahissantes non indigénes, et a¢ adiept recommandations sur les écrevisses
exotiques, lalgueCaulerpa taxifolia I'écureuil grisSciurus carolinensi®en Italie et 'éradication de
érismature a téte rous§xyura jamaicensis

= Recommandation n° 18 (1989) relative a la prateatlies écrevisses indigénes en Europe;

= Recommandation n° 45 (1995) concernant le contéld’extension deCaulerpa taxifoliaen
Méditerranée;

= Recommandation n° 61 (1997) sur la conservationl@ésmature a téte blancheOxyura
leucocephalg;

= Recommandation n° 78 (1999) relative a la conservae I'écureuil roux $ciurus vulgarken
Italie (voir annexes 4 & 7 au présent document) ;

= Recommandation n° 114 (2005) sur le contrbleéeufeuil grigSciurus carolinensit d'autres
espéces exatiques d'écureuils en Europe ;

= Recommandation n° 123 (2007) du Comité permaeldptée le 29 novembre 2007, sur sur la
limitation de la propagation de I'Ecureuil gr8ciurus carolinensjsen ltalie et dans les autres
Parties contractantes (voir annexe 11 au présennuent) ;
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= Recommandation n° 124 (2007) du Comié permarsgaptée le 29 novembre 2007, sur les
progres réalisés dans I'éradication de IErismatusse Qxyura jamaicens)voir annexe 15 au
présent document)

Le Comité permanent suivait ainsi 'exemple du @érdes Ministres du Conseil de 'Europe qui
avait adopté en 1985 la:

Recommandation n°R (85) 14 du Comié des Mirdstex Etats membres relative a
I'introduction du lapin américairSylvilagus spen Europe.

Le Comité permanent s’est également occupé dsauffaires qui n'ont pas abouti a des
recommandations: fintroduction dabeilles exotijuau Portugal (documents T-PVS (96) 37,
T-PVS (96) 100) et celle de coquilles Saint-Jacgegsnaises en Irlande.

Il esttout a fait remarquable que grace aux ONGQt donné trés tét falerte contre des projets
d’introduction d'espéces non indigénes potentiefietrenvahissantes, et aux avertissements précoces
du Comité permanent, du Bureau ou de son sectétapipelant que les introductions envisagées
pourraient constituer une violation de la conventivertaines introductions ndésirables aient pa ét
évitées.

La convention a accordé une attention particul@&r&radication des espéces indésirables. La
Recommandation n° 61 citée ci-dessus a marquénterbent d’'une campagne déradication de
lérismature a téte rouss®Xyura jamaicensjsLe Comité permanent a adopté un plan d’actiar po
lespéce indigéne d’'Europe, I'érismature a tétedie (rédigé par BirdLife International et Wetlands
International) et a commandité un plan d'éradicatie l'espéce exotique, 'érsmature a téte rousse:
«The status of the Ruddy duc®xyura jamaicens)sin the western Palearctic and an action plan for
eradicatior» (1999-2002) (Statut de I'érismature a téte roass® ke Paléarctique occidental et plan
d’'action pour I'éliminer), par Baz Hughes, documenPVS/Birds (99) 9.

Lors de la 20réunion du Comité permanent, en novembre 200Bpy@aume-Uni a organisé un
atelier sur le suivi de la mise en ceuvre du plair @mmuniqué, annexe 9). Un projet LIFE a ete
commence en 2002, pour un montant de 3.3 millien$ivdes sterling pour I'eradication de 'espece
(voir T-PVS/inf (2005)19).

Les problemes que pose léradication ont égaleréEnfanalysés dans un contexte plus vaste.
Jorge Fernandez-Orueta a rédigé un rapport suméddélsodes a suivre pour lutter contre les vertébrés
terrestres non indigénes ou les éliminer (1998c(dent T-PVS (98) 67), et un séminare a été
organisé a Malte, en juin 1999, sur le theme datia contre les vertébrés terrestres non indigéhes
leur éradication (série Rencontres environnemém1n1999, Editions du Conseil de IEurope). A la
suite des conclusions de cet atelier, le Comitthpeent a adopté la:

« Recommandation n° 77 (1999) relative a l'élitiova de vertébrés terrestres non indigenes »
(voir annexe 10 au présent document),

et des lignes directrices ont été préparées edengette élimination:

« Lignes directrices pour [éradication de verébterrestres: une contribution de Europe au
probléme des espéces non indigenes envahissamas»Riero Genovesi (document T-PVS
(2000) 65 révisé).

Suite a ladoption de la stratégie européenneivelalix espéces exotiques envahissantes, qui
recommandait ['établissement d'inventaires des cespéxotiques et conscient des nombreuses
initiatives nationales et européennes existange€,0mité permanent a commandé un rapport en vue
de faire une synthése des différentes listes égitis(voir rapport de M. Piero Genovesi, T-PVS/inf
(2007)1). Ce rapport met tout particulierementctatt sur le risque d’introduction d'espéces exetigu
en Europe par le biais du commerce et une de reemdation a été adoptée contenant une
« metaliste » d'espéces qui devraient étre écartéescommerce (voir annexe 16 au présent
document).
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Le comm erce et les espéces excotiques envahissantes

La mondialisation, les nouvelles structures momdiade libre échange et la disparition des
barrieres douaniéeres internes a I'Europe, parallie a Iélargissement de [Union européenne, font
gue jamais les occasions pour les espéces d'atreptirtées dans de nouveaux lieux n'ont été plus
nombreuses quaujourd'hui. Afin d'évaluer les &ffdu commerce sur l'expansion des espéces
exotiques et de proposer des mesures de précdesaresponsables de la convention ont commandé
le rapport suivant :

« Overview of existing international/regional maaisms to ban or restrict trade in potentially
invasive alien species » (tour d'horizon des méoaes régionaux/internationaux existants
destinés a interdre ou a restreindre le commeree &speces exotiques potentiellement
envahissantes) par Mme Clare Shine (T-PVS/inf (R8).6

Le rapport est a la base d'une recommandatio retigr qu estion :

« Recommandation n° 125 (2007) sur le commerceedp®eces exotiques envahissantes et
potentiellement envahissantes en Europe » (voiex@nl6)

visant & améliorer les systemes d'information esrHEE de maniére a éviter les introductions tant
délibérées qu'involontaires, a renforcer les systedialerte précoce et a encourager l'adoption de
mesures correctives.

Partenariats

La convention a cherché, par le passé, a instaumer plus grande synergie avec dautres
institutions européennes et mondiales, notamme@blamission européenne, ' Agence européenne
pour l'environnement (AEE), I'Organisation europg#erpour k| protection des plantes (OEPP),
'Union mondiale pour la nature (UICN) et le Prograe mondial sur les especes envahissantes
(GISP), afin d'harmoniser les législations et lesgmammes sur les espéeces exotiques envahissantes.
La stratégie européenne relative aux especes egetignvahissantes offre un moyen approprié de
mise en ceuvre conjointe car elle reconnait l'itgnae du réle des autres institutions et organisme
internationaux, des ONG et du secteur privé.

La Convention de Berne a été reconnue comme éafbrlim européen pour ks espéeces
exotiques envahissantes par la sixieme Conférensténielle « Un environnement pour 'Europe »
(Belgrade, octobre 2007) et fait périodiqguementpoatp sur ses travaux devant a la fois les
responsables de la Convention sur la diversit@piplie et le Conseil pour la stratégie paneuropgenn
de la diversité biologique et paysageére (PEBLDS&)aiive européenne sur la biodiversité entérinée
en 1995 a la troisiéme Conférence ministériella<ebvironnement pour 'Europe » (Sofia, Bulgarie).

Plantes

Dans le contexte de la coordination avec d'autrgarisations internationales, les travaux consacrés
aux plantes exotiques envahissantes revétent upertence toute particuliere. La Convention de
Berne participe a lélaboration et a la mise enreedm la stratégie commune Planta Europa/C onseilde
Europe pour la conservation des plantes, quipt@men 2001, répond au besoin de neutraliser la
menace écologique que représentent les espéecasdigénes. La stratégie est actuellement en cours
de révision, projet auquel est associé un auteuaet partenaire majeur dans ce domaine, 'OEPP.
Cette organisation dispose d'un groupe d'experntdesuespeces exotiques envahissantes et a lancé
plusieurs projets ntéressants en coopération EvEonvention de Berne, dont le recensement des
espéces qu'il convient d'éradiquer en prioritdablgration de lignes directrices techniques pour
l'éradication des plantes envahissantes et |'étdotient de codes de conduite (pour lhorticu lpae,
exemple). C’est dans ce contexte qu’une recommiandatété adoptée en 2007 :

« Recommandation n° 126 (2007) du Comité permarseiptée le 29 novembre 2007, sur
l'éradication de certaines espéces de plantesqerstienvahissantes » (vor annexe 17 au
présent document)

invitant les gouvernements a mener des programmas gradiquer ou contenir quelques espéces
déterminées.
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En ce qui concerne les plantes méditerranéennesnigntion a contribué a un atelier sur « Les
plantes envahissantes dans les régions méditerreesedu monde (Meze, France, 2005) qui a
formulé plusieurs recommandations a lintention desvernements et des experts (Déclaration de
Méze) (voir le compte rendu de l'atelier dans le58°de la série « Rencontres environnement »,
publications du Conseil de I'Europe).

Espéces exotiques envahissantes sur les iles

Les effets des EEE sur k diversité biologique splos marqués dans les Tles et dautres
écosystemes évolutfs isolés car ces milieux sdohes despéces endémiques wulhérables a
I'ntroduction de prédateurs ou de concurrentsindigénes. Le groupe d'experts de la Convention de
Berne s'est réuni sur certaines illes (Malte, lesré&; Majorque, I'lslande) pour mieux connaitre les
problémes techniques que posent localement les ERER2002, un atelier sur les espéces exotiques
envahissantes dans les fles européennes et lgstémoss évolutifs isolés a eu lieu a Horta (Acores)
[rapport T-PVS/inf (2002) 33] ; il a servi de basta Recommandation 91 (2002) de la Convention de
Berne sur les espéces exotiques envahissanteseamacent la diversité biologique dans les iles et
dans les écosystémes isolés sur les plans géoguapbi de I'évolution (voir annexe 12 au présent
document).

Pour 'ave nir

Une grande partie des travaux a venr porterontessuivi des engagements contractés par les
gouvernements au titre de la Convention sur larglikéebiologique et de la Convention de Berne et
sur ke soutien technique & apporter aux gouverrisnper les aider a remplir leurs obligations dans
le cadre de ces conventions. La Convention de Bamoeurage également la mise en place de forums
de conservation plus dynamiques de maniére a adbptkégislation et la pratique au défi des
changements climatiques étant donné que, dansntext® la menace d'invasion biologique sera
beaucoup plus forte. Il faut s'attendre, dansrleshaines années, a ce que les espéces et écasystem
indigénes soient davantage menaceés par les EES,smis-t-il d'autant plus capital de prendre des
mesures de précaution et de réduction des risques.
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Annexe 1

CONSEIL DE L’'EUROPE
COMITE DES MINISTRES

RECOMMANDATION Nn° R (84) 14

DUCOMITEDES MINISTRES AUXETATS MEMBR ES
RELATVEAL 'INTRODUCTION D 'ESPECES NON INDIGENES

(adoptée par le Comité des Ministres le 21 juin 1984
lors de la 374 réunion des Délégués des Ministres)

Le Comité des Ministres, en vertu de farticlebldu Statut du Conseil de 'Europe,

Considérant que le but du Conseil de IEuropedestéaliser une union plus étroite entre ses
membres ;

Vu les résolutions des Conférences ministériellespéennes sur I'environnement ;

Vu la Convention relative a la conservation deidasauvage et du milieu naturel de IEuroep du
19 septembre 1979, et notamment son article 4, 1s&lon lequel l'introduction des espéces non
indigénes doit étre étrotement contrblée ;

Définissant I'«introduction » comme le lacher cuespéece non indigene dans le milieu naturel
ou elle était jusqu’alors absente ;

Considérant que des espéces non indigénes somtuites dans 'environnement naturel pour des
raisons entre autres économiques, de chasse etéale, pd’ornement et d'attraction, de lutte
biologique ou accidentellement ;

Constatant que la diversité de la vie sauvageydémei est essentielle au maintien de I'équilibre
biologique des écosystemes ;

Estimant que de nombreuses introductions ont acéda déséquilibre de la nature, notamment
dans les milieux insulaires, et que des espécesndigenes peuvent étre, a plus ou moins longue
échéance, a l'origine de la ruine des écosystemmsals, des animaux et des végétaux indigenes,
voire méme de 'économie ;

Considérant que les risques et les répercussmiigtioduction d’'une espéce non indigéne sont,
dans la plupart des cas, incakulables et mpidesi méme si l'on a effectué des recherches
minutieuses, du fait que 'espéce introduite :

- fait preuve, dans de nombreux cas, d'une graondlesse écologique et, par conséguent, peut
déborder du biotope dans lequel les responsalgésagsnt la cantonner ;

- peut se répandre rapidement puisque ks facheuitatifs (prédateurs, concurrence, etc.) sont
souvent absents ou considérablement réduits ; pellé donc devenir une peste écologique et
économique susceptible de causer la disparitioned'ou de plusieurs espéces indigénes, ou d’'un
écosysteme entier, y compris tous les stades igthaines ;

- peut transmettre des maladies a des populatidigenes ;

- peut modifier le matériel génétique des popafetid'une espéce et notamment provoquer des
hybridations ;

Convaincu, dés lors, de la nécessité de contedlge réglementer introduction des espéces non
indigenes,
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Recommande aux gouvernements des Etats membres :
1. d'interdre toute introduction dans ke milietural d’espéces non indigenes ;
2. dautoriser certaines dérogations a ce prin@msndiion de respecter la procédure suivante :

- faire réaliser — de préférence par un institirecherche compétent pour la conservation de la
nature — une étude pour évaluer les répercuspiob@bles d'une telle ntroduction sur la vie saev/a
et les écosystemes ;

- soumettre ces études pour avis au Comité eunopéar la sauvegarde de la nature et des
ressources naturelles, la décision fnale ncombartgouvernements concernés ;
3. de prendre les mesures nécessares pour prégaint que possible lintroduction accidentelle
d’especes non indigenes ;
4. dinformer les gouvernements des pays vositéressés des projets d'introduction ainsi que des
introductions accidentelles.
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Annexe 2

Un “article-modéke” (pour une loi de conse wation)
relatif aux introductions

Introduction

Le lacher en milieu naturel danimaux appartenanin espéce ou sous-espéce non
indigéne a la région concernée est interdit satdragation de l'autorité nationale compétente.

L'autorisation dérogatore est délivrée au vu :

- des raisons d'intérét général qui peuvent motikiatroduction de cette espéce et de
'absence d'autres solutions satisfaisantes ;

- d’'une analyse taxonomique, écologique et éthologide lespéce concernée et d'une
analyse écologique du milieu récepteur;

- d'une étude d'impact écologigue tenant particielment compte des risques
d’hybridation et de concurrence avec les espécekbgsous-especes indigénes ainsi que des
risques d’'é pidémie et d’altération du milieu ;

- d’'un programme de mise en ceuvre technique eude de I'opération.

Le dossier de demande d'autorisation ainsi coméstist soumis, pour avis, a un
organisme scientifique compétent.

La liste des espéces indigénes est établie awaniv national et régional et accessible
au public.
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Annexe 3

Council of Europe
Conseil de I'Europe | »
*

Convention relative a la
conservation de k vie sauvage
et du milieu naturel de 'Europe

Comité permanent

Recommandation 157 (adopte ke 5 décembr 1997) relative aux inttactions
d'organismes apparte nant a des especes non indig&reans l'e nvironne me nt

Le Comité permanent de la Convention relative @oleservation de la vie sauvage et du milieu naturel
de I'Europe, agissant en vertu de l'article 14deClonvention,

Eu égard a l'objet de la convention qui consistamment & assurer la conservation de la flore éa de
faune sauvages, en accordant une attention peFteE X espéces, y compris les espéces migratrices
menacées d'extinction et vulnérables ;

Rappelant qu'aux termes de l'article 11, paragraghele la convention, chaque Partie contractante
s'engage a contrdler strictement lintroductionelgm®ces non ndigénes ;

Considérant qu'il y a lieu d'entendre par espédigéne a un terrtore donné, une espéce qui ¥ a ét
observée sous k forme d'une population présetdtatinaturel et viable dans les temps historiques
«espece», au sens de b présente recommandatiacerie® a la fois les espéces et les catégories
taxonomiques de rang inférieur, les sous-espéeevatiétés, etc. (ainsi, les lachers d'une sqéces
non indigéne dans un territoire donné doiventggample, étre considérés comme une introduction) ;

Considérant qu'il y a lieu d'entendre par «ntrdidue, la libération ou la dissémination intentieta

ou accidentelle dans I'environnement d'un teretdibnné, d'un organisme appartenant a un taxon non
indigéne (espéce qui n'a pas été observée sausna fl'une population présente a I'état naturaable

dans les temps historiques dans ce territoire) ;

Considérant que la présente recommandation ndiglegppas :
- aux organismes génétiquement modifiés,

- a lintroduction de plantes non indigénes cullivéans des espaces agricoles et sylvicoles gérés
ou pour combattre I'érosion des sols,

- a lintroduction d'organismes appartenant a dggaes non indigénes réalisées a des fins de
contrdle biolbgique, dans la mesure ou lintroduct été autorisée sur la base de ka réglementation
applicable a & protection des plantes et au dertis espéces nuisibles comprenant une évaludatson
impacts sur la flore et la faune,
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- a lintroduction d'organismes appartenant & dpéoes non indigénes maintenues dans un cadre
confiné (jardins botaniques, serres, arboreturdinfrzoologigues, installations aquacoles, nsiadia
d'élevage ou cirques, par exempk),

- a l'utilisation d'oiseaux de proie pour la faurmenie ;

Considérant que lintroduction d'un organisme d@ppant a une espece non indigéne peut étre la cause
de processus (concurrence avec des especes irg]igéf@ation, transmission d'agents pathogenes ou d
parasites) pouvant porter des atteintes gravesi&desité biologique, aux processus écologiquea ou
des actiités économiques ;

Conscient de la nécessié d'établir un systemessigog du risque visant a prévenir les introd ustion
incontrolées et a minimiser autant que possiblesfifts négatifs de celles qu'il n'a pas été ptssib
d'empécher ;

Estimant que l'éradication d'une espece introditéblie est trés difficile et colteuse, et proakle
souvent impossble ;

Désireux d'insttuer un minimum de regles acceptéeppliquées visant la prévention et la répanatio
des dommages causés par les introductions inoppsituegles devant étre essentiellement fondées sur
les principes de précaution et de prévention, eéféeant au principe de «pollueur-payeur» ;

Constatant qu'il y a lieu d'établir un mécanismerirational d'information et de consutation afe d
coordonner les efforts de prévention et les opdsitil' éradication des introductions dommageables ;

Reconnaissant qu'il est particuliérement diffidie mobiliser les autorités compétentes et le public
guand une introduction ne met pas en danger l& santaine ou d'importants intéréts économiques, et
relevant qu'il convient donc d'adopter une politiquigoureuse d'information, de sensibilisation et
d'éducation concernant ke probleme et les conségsigitologiques qui peuvent en résulter ;

Ayant & l'esprit la Recommandatior? R (84) 14 du Caomité des Ministres du Conseil Herbpe aux
Etats membres relative a l'introduction d'espéoesimligenes, adoptée le 21 juin 1984 ;

Rappelant gu'aux termes de l'article 8e la Convention sur la diversité biolgique, aleadpartie
contractante empéche d'introduire, contréle ou iguadles espéces exotiques qui menacent des
écosystémes, des habitats ou des espéces,

Recommande aux Parties contractantes :

1. d'nterdire l'introduction intentionnelle darenl/ironnement a I'ntérieur de leurs frontiéres ou
d'une partie de leurs territoires, d'organsmesuagpant a des espéces non indigenes, dans lgybut d
établir des populations de ces espéces, sauf dansrdonstances particulieres ou une telle nuothol
aregu une autorisation préalable émanant d'uoeitéuinvestie du pouvoir réglementaie, ce qusera

fait qu'a la suite d'une évaluation de I'mpacpees consultation des experts appropriés ;

2. de s'efforcer d'empécher lintroduction accekst dans lenvironnement d'organismes
appartenant a des especes non indigenes pouvaettipkement entrainer [établissement de
populations, dans ka mesure ou elles utilisenvdes de dispersion anthropiques ;

3. de dresser une liste nationale documentée despen indigénes établies dans l'environnement,
gui sont connues comme étant envahissantes etiataugent des dommages a d'autres espéces, aux
écosystemes, a la santé ou a des activités écamsiq

4, de s'efforcer ansi, aux fins de lapplicatiom ld convention, d'examiner les mesures de
protection proposées qui sont énumérées dans Igseslidiectrices annexées a k présente
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recommandation, dans b mesure ou elles conviemran fonction des condiions spécifiques existant
sur leur territoire ;

5. de communiquer au Secrétariat, afin qu'il puasenformer les autres Parties contractantes,
toute mesure pertinente qu'elles auraient déja misqu'elles viendraient a prendre, ainsi queetout
information disponible sur les effets des mesuwsslies ont prises.

ANNEXE
Lignes drectrices

Mesures pouvant étre considérées comme apprqopdéasernant le contréle d'introduction
d'organismes appartenant a des especes non ingligderationnées pour étre prises en considération pa
les Parties contractantes. Les Parties contrastant® en outre hviées a appliquer les dispositaies
accords internationaux et des recommandations ljprident déja des questions figurant dans les
présentes lignes directrices.

1. Introductions ntentionnelles dans lenvironnemet

a. Etablir, en application des principes de précautiode prévention, un régime d'interdiction des
introductions intentionnelles d'organismes appariea des espéces non indigenes, et ne délvrer des
dérogations que dans des cas exceptionnels. hateeditout état de cause, dintroduire délibér énmen
organisme appartenant a une espéce non indigérsel' davironnement. Prendre particulierement en
considération la vulnérabilité des écosystemeslelesdes lacs, des mers fermées ou semi-fermges, o
des centres d'endémisme.

b. Etablir un régime de dérogations ou d'autorisatiexceptionnelles, fondé sur les dispositions
suivantes :

i. lintroduction d'un organisme appartenant a esgece non indigéne ne sera envisagée que Si
elle présente des avantages pour 'lhomme et/ougsoécosystemes ;

ii. lintroduction d'un organisme appartenant a espéce non indigéne ne sera envisagée que si
aucune espece indigéne ne convient au but recherché

il aucun organisme appartenant a une especenddyene ne sera introduit dans I'environnement,
sauf pour des motifs exceptionnelk et uniqguemetibpsération a été précédée d'une étude d'impact
approfondie, minutieusement planifiée et que dttaiere aura aboutia un avis favorable.

C. Cette étude d'impact comprendra notamment :

i. une analyse taxonomique, écologique et éthalegiq

ii. une analyse de ka reproduction, de l'alimentgtdes dispersions ou migrations éventuellesa de |
pathologie, des prédateurs et des concurrentssgede a laquelle appartient 'organisme concainss,

gue des risques d'hybridation avec des organisppestenant & des especes indigenes ;

il une analyse écologique de 'habitat hdte psép@rocéder notamment a une évaluation d'impact
sur I'habitat naturel ou semi-naturel avant tontt@duction d'organisme appartenant a une espacs; s
espéece ou variété de plante dans un systéemeiglrtifitque terre arable, prairie temporaire, syitture

ou autre type de monoculture) ;

iv. une analyse appropriée des mesures a prendreguliire ou minimiser les effets négatifs ;
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V. une analyse des risques et des menaces aindis|jmeoyens qui peuvent étre mis en ceuvre pour
éliminer ou contréler b population introduite aascou des effets imprévus ou dommageables de
l'introduction apparaitraient.

d. Définir de facon précise les procédures légalegidgantaine applicables aux espéces non
indigénes importées, pour chacun des grands grdagesomiques et, quand de telles procédures
légales existent, en informer le Secrétariat.

e. Effectuer, aprés l'octroi de l'autorisation dadiiction mais avant lintroduction elle-méme, des
essais de maniere contrdlée ou, lorsque cela ssbjEy dans un cadre confiné.

f. Ne confier les opérations d'introduction qu'a éeblissements agréés soumis a des conditions
trés strictes en matiére santaire et de sécurité.

2. Introductions acadentelles dans l'environnement
2.1. «Bvadés»

a. Considérer comme «évadés» les organismes apperéedes espéces non indigénes qui ont été
légalement importés (ou les descendants de telanierges) et qui ont été mis en liberté, soit
accidentellement, soit intentionnellement, mais safonté délibérée d'effectuer un peuplement.

b. Limiter les évasions par l'application de régiés strictes :

i. prévenir lévasion détablissements détenant plastes sauvages non indigénes (jardins

botaniques, serres, arboretum et autres types ldieefou des animaux sauvages non indigénes en
captivité (jardins zoologiques, installations d'ége, de pisciculture, etc.) en prenant des mesures
permettant d'empécher ces évasions et pouvant eodrpr:

- des normes de sécurité strictes pour les bdéescages et les enceintes ainsi que pour le
transport des organismes,

- le strict contréle et le maintien dans un cadoefioé des organismes considérés comme
constituant un risque écologique potentiel importancas d'évasion,

- la nécessité de délivrer une autorisation pous fles établissements détenant des organismes
appartenant a des espéces non indigénes captifs,

- un enregistrement et un systéme de marquage pagiprdes animaux de facon a pouvoir en
identifier lorigine en cas d'évasion,

- des régls strictes en cas de cessation déctidtr éviter que les organismes ne soient remis
en liberté ntentionnellement ou accidentellement,

- pour les élevages despeces aquatiques, unentatpda des établissements évitant toute
communication avec les eaux libres en tenant cordpte risques dinondations ; idéalement ces
installations ne devraient jamais étre implantéeszane susceptible de subir des dommages en cas
d'orage, méme s'il s'agt d'événements climatiegexegptionnels (crue de 100 ou méme de 500 ans
notamment) ;

ii. les aquariums devant faire l'objet d'une atbenparticuliere en raison des risques qu'implique
leur vidange, imposer des normes et des procéduseaquariums publics et aux marchands d'espéces
utilisées en aquariologie ;

il un autre vecteur d'introductions accidentetlarganismes - marins, notamment - étant constitué
par les animaux, plantes ou micro-organismes acagnapt des organismes introduits Iégalement,
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appliquer strictement le Code de conduite du Coirgernational pour texploration de la mer (CIEM)
pour les introductions et transferts d'organsmesn® - 1994, qui demande que seules des espéces de
premiére génération puissent étre mises en libgp@s quarantaine, et jamais celles qui appagrignn

au stock importé initialement ; octroyer un permds transport pour tout mouvement de lorganisme
d'élevage et ne laccorder que si kes condiiortguention sont remplies ;

iv. [utilisation d'appats vivants pour la péchenétune autre source dintroductions involontaires,
s'assurer, par une réglementation appropriée dumeoce et de [utilisation de ces appéts, que siesls
organismes appartenant a des espéces présentdssdaagx concernées sont effectivement utilidées.
importe, en effet, de protéger l'intégrité faunqiséi et floristique de chague bassin hydrographéque
donc de ne pas y introduire des organismes appattanles espéces qui en sont naturellement absente
méme si elles sont originaires de bassins hydrbgyaes voisins dans le méme Etat ;

V. établir des regles spéciales pour préserveninsréspaces sensibles (ares protégées, iles, zone
reconnues comme ayant une grande diversité biolegig contenant des especes endémiques) contre
les organismes évadés, en interdisant dans ouisanage de ces espaces les établissements dédesant
espéeces captives ou en les soumettant a des oosdie sécurité encore plus strictes qu'ailleurs ;

Vi la mise en liberté d'animaux de compagnie dppant a des especes sauvages non indigénes
étant un phénomeéne qui semble de plus en plus qugat, limiter ke cas échéant les especes qui
peuvent étre offertes & la vente a celles qui mer@ient pas survivre dans l'environnement dapsye
concerné, ou, dans la mesure ou les gens se dépdaee leurs animaux, qui ne pourraient pas suviv
n'importe ol en Europe. A défaut, ou en complénmandre le cas échéant les mesures suivantes :
interdiction générale de mettre en liberté ces amnde compagnie ; obligation pour les marchands
d'informer leurs clients de cette interdiction e danctions qu'ils encourent ; mise en place shi@émye

de récupération des animaux dont les propriétdésgent se débarrasser, pouvant étre financéngar u
taxe prélevée sur les ventes ; incitation a utiisesystéme sous forme d'une consigne remboutsable
soumettre, le cas échéant, les marchands d'animawmémes régles que les autres établissements
détenant des animaux captfs ;

Vi, veiller a ce que les organismes appartenardea espéces non ndigénes destinées a la
consommation alimentaire ne s'échappent pas vidants lenvironnement ;

viii.  veiller a ce que des essences sylicoles @pldntes d'ornement non indigenes cultivées ne se
propagent pas dans l'environnement ;

iX. contrbler strictement la détention et le tramsm'organismes appartenant a des espéces non
indigenes et, a condition de disposer de critélies, interdire la détention d'organsmes appartesian
des especes susceptibles de proliférer dans deneiment.

2.2. «Clandestins»

a. Considérer comme «clandestins», les organsmeartappnt a des espéces non indigenes
transportés par inadvertance d'un pays a lautre.

b. Identifier tous les vecteurs d'introductions giriae de mesures prophylactiques efficaces :

i. renforcer kes controles et lapplication des unes vétérinares et phytosanitaires sur les envois
d'animaux et de végétaux et de leurs produits balages ;

i, prendre, e cas échéant, des mesures propigyast a I'égard des avions et navires en
provenance de pays exotiques, étant donné queccegprésentent un vecteur d'introductions, aveec un
attention particuliere concernant les eaux dedtalla

3. Le contrBle des espéces introduites
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a. Supprimer la protection juridique dont bén éficiesttaines espéces introduites non autorisées et
leur donner un statut juridique particulier faaitt la prise des mesures de contréle et d'éramticati
nécessaires. Eviter, en particulier, que les espidtmduites non autorisées soient automatiqguement
protégées par la loi lorsque celle-ci couvre ®uUEs espéces appartenant a un méme groupe
taxonomique, cela afin qu'il soit juridiguement b de les controler (faire une référence express
especes «indigénes» dans les listes d'especegéps)té

b. Empécher tout renforcement de la base génétigdeseeffectifs des populations des espéeces
introdutes non autorisées dans I'environnemenfawriser éventuellement la prise de mesures de
contrdle ou d'éradication actives :

i. interdire tout nouveau lacher, en publiant umseld'espéces animales et végétales déja
introduites non autorisées et dont la mise entébdans fenvironnement est interdite, et en régmeamt

la détention et ke transport de ces espéces dae ta@s maintenir dans un cadre confiné en élininan
ainsi les risques d'évasion ;

ii. classer les espéces introduites non autorigéeni celles dont la chasse ou la destruction sont
autorisées en tout temps ;

iii prévoir 'obligation de notifier a 'administiion la présence dans l'environnement des espéces
non indigénes non autorisées et s'efforcer ddiremer ;

V. accorder a l'administration des pouvoirs poéclarer I'état d'urgence en matiere d'écosécurité
afin de s'efforcer d'éradiquer les espéces intieglmbn autorisées ;

V. permettre & l'autorité administrative de prertre mesures d'éradication en cas d'introduction
ilégale ;

Vi adopter des plans de contrdle des espécesluites non autorisées établissant des obligations
pour les propriétaires fonciers, les collectiviszmles et fadm nistration centrale de prendrendesures
fixées par réglement pour tenter d'éradiquer odindier les effectifs de certaines especes ou pour
protéger les zones naturelles, et notamment les protégées et leurs abords, de lintrusion despe
non indigénes non autorisées.

C. Prévenr la propagation d'une espéce introduite antorisée par des mesures prophylactiques
contraignantes : inspections, désinfection, ferneede certains espaces a la circulation, etc.

4, Infractions, peines et responsabilité civile
a. Sanctionner lkes introductions illégales y compeies effectuées par négligence.
b. En vue de faciliter le systéme de preuve : reobiigatores 'enregistrement et le marquage des

animaux captifs de grande taille, afin de retrofeeilement leur propriétaire ; et, établir pows dutres
especes un systéme de présomption.

C. En ce qui concerne les sanctions :

i. définir des sanctions pénales pour ks intradnstd'organismes appartenant a des espéces non
indigénes effectuées illégalement et, le cas éghéamdre civiement responsables les auteurs sle ce
introductions (les peines en cas dintroductiofégales devraient étre aussi élevées que pour les
infractions les plus graves a la Egilation degqmtion de 'envionnement, par exemple certaipssy

de pollution) ;

ii. prendre des sanctions administratives contee é@mblissements de détention ou d'élevage
d'organismes appartenant a des espéces non igligénee prennent pas les précautions nécessares
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pour éviter les évasions. Celles-ci peuvent contpeerie retrait d'autorisation, la suspension de
l'exploitation ou sa fermeture défintive, et nfiscation des organismes.

d. En ce qui concerne la réparation et en se réfatgptinc pe du pollueur-payeur :

i. faire supporter la charge du colt de [éradicati'un organisme appartenant a une espéce
introduite non autorisée par l'auteur de I'nfact]

ii. en cas d'évasion, imputer au responsable lg del lélaboration et de I'exécution d'un
programme de capture, de contrdle ou d'éradication

il instituer un systeme de remboursement des feacourus pour la réparation, ainsi que le
versement de dommages-intéréts pour le préjudicsécal'environnement ;

iv. mettre sur pied des systemes de garantiemsfudances ou un fonds d'indemnisation financé
par les professionnels de I'élevage ou du comnaésspeces.

5. Pdlitiques et institutions nationales

a. Elborer dans chaque Etat une politique publiguematiére d'introduction d'espéces non
indigénes.

b. Désigner un service spécialisé pourvu de moyeogespondants au sein de chaque

admistration compétente pour préparer la priserdesures mentionnées dans la présente annexe et en
suivre tapplication.

C. Consulter des autorités scientifiques et autrésr igés concernées compétentes bien identifiées,
avant de prendre des décisions en matiére d'irttiodud'organismes appartenant a des espéces non
indigénes, de réintroductions d'organismes appantendes espéces sauvages, de reconstitutioes et d
renforcement de populations d'organismes appatténdes espéces sauvages dans l'environnement, et
éventuellement d'éradication.

d. Mettre en place un mécanisme interministériel ptant de coordonner l'action des différentes
administrations concernées, et établir un programatienal pour réduire les risques d'introductions
accidentelles, détecter rapidement les organisppstanant a des espéces non indigénes nouvellement
introduites et contrbler celles qui se sont étaldlens lenvironnement, sans porter atteinte &rcied

En ce qui concerne par exemple ks espéces agesatigne commission composée des
différentes administrations compétentes sur lex eantinentales et la mer pourrait étre chargée de
préparer un rapport identifiant et évaluant leuréthmdes de réduction des risques associés aux
introductions d'organismes appartenant & des especéndigéenes comprenant également :

- l'identification, la caractérisation et la geatibes risques constitués par les différents vesteur
d'introductions possibles ;

- un projet de processus décisionnel pour l'appimbaes programmes de contréle des especes
introduites ;

- des activités de recherche, notamment sur lesdinttions effectuées dans le passé, I'éducation
et l'assistance technique.

6. Information et coopération
a. Informer ke public des risques en particulier égajues, économiques et sanitaires liés aux

introductions d'organismes appartenant a des especeindigénes, et de sa responsabilité pénale et/
ciile en cas d'infraction aux dispositions légaassigueur.
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b. Coopérer avec les Etats voisins ou riverains doee commune, qu'ils soient ou non Parties
contractantes a la Convention de Berne, directemergar |'ntermédiaire du Secrétariat ; les cdesul
sur kes mesures éventuelles a prendre, leur rrdaféeintroductions intentionnelles et les informles

introductions accidentelles.

C. Soumettre au Comité permanent un rapport annwdhsmise en application de la présente
recommandation et en particulier sur les ntradustconsidérées comme causant ou susceptibles de
causer un risque.
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Annexe 4

Council of Europe
Conseil de |'Europe  , *x
*

CONVENTION CONVENTION RELATIVE A LA
CONSERVATION
DE LA VIE SAUVAGE
ET DU MILIEU NATUREL DE L'EUROPE

19.1X1979 Beme

COMITE PERMANENT

RECOMMANDATION N° 18 (1989)

DU COMITE PERMANENT

RELATIVE A LA PROTECTION DES ECREVISSES INDIGENES E N EUROPE

(adoptée par le Comité pemanent le 8 décembre)1989

Le Comité permanent de la Convention relative @oaservation de la vie sauvage et du

milieu naturel de FEurope, agissant en vertu deitle 14 de la convention,

Tenant compte des buts de la convention, a salasgsurer la conservation de la flore et de la

faune sauvages et de leurs habitats naturels ;

Tenant compte de la Recommandation (86) 10 du t€odds Ministres du Conseil de

'Europe concernant la Charte des invertébrés ;

Rappelant que trois espéces d'écrevisses sontégemdans I'annexe Il de la convention

(Astacus astacus, Austropotamabius pallipes et dqustamobius to rrentiuin;
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Rappelant que larticle 7, paragraphe 2, de laveotion prévoit que toute exploitation de la
faune sauvage énumérée dans lannexe Ill est réglém de maniere a mantenir lexistence des
populations hors de danger, compte tenu des digpwsde l'article 2 ;

Rappelant que l'article 7, paragraphe 3, de lavention prévoit que lkes mesures a prendre
comprennent notamment I'nterdiction temporaire lovale d’explotation, s'il y a lieu, afin de
permettre aux populations existantes de retrounaniveau satisfaisant, ainsi que la réglementation,
s'il y a lieu, de la vente, de la détention, dundmort ou de loffre aux fins de vente des animaux
sauvages, vivants ou morts ;

Tenant compte de la Recommandation (84) 14 du t€odds Ministres du Conseil de
'Europe concernant I'introduction d'espéces nomigenes ;

Rappelant que larticle 11, paragraphe 2, de laveation prévoit que chaque Partie
contractante s’engage a contrdler strictement édhiction des espéces non indigénes ;

Ayant été informé que les astacologistes de [Aisinn internationale d’'astacologie, réunis
en aolt 1987 a Lausanne en Suisse, a loccasideuleseptiéme Symposium international, ont
constaté :

— la détérioration du marché des écrevisses @gamtrainée par la chute considérable de la
production d'écrevisses de la T urquie ;

—la mise sur le marché de nouvelles especesediéses de provenances trés diverses ;

— labsence totale de garanties offrant l'assweane les écrevisses ne sont pas porteuses de
parasites ou de maladies transmissibles ;

— l'apparition d'épidémies d'aphanomycosis (legsdte de la peste des écrevisses) chez les
écrevisses d’Europe, en particulier 1a ol cettedialn’avait jamais sévi auparavant ;

— laccrossement du risque de transmission augulations d’écrevisses indigénes de
parasites et de makdie, notamment 'aphanomyquesisj’autres populations d'écrevisses ;

— la grave menace que fait peser sur les popodatibécrevisses et quelquefois sur celles
d'amphibiens indigénes l'introduction d écrevissastiques indésirables ; et

—le risque de voir les poissons mis en contaaxt #s maladies et les parasites transportés par
les écrevisses ;

Conscient que les espéces indigénes d'écrevisse$Edrope nécessient une attention
spéciale du point de vue de leur conservation,

Recommande aux Parties contractantes a la coomenti

1. de prendre des mesures nécessares et appsopi@e protéger leurs espéces indigénes
d’écrevisses ;
2. d’encourager, partout ol cela s’avére nécesdaireconstitution des populations d' écrevisses

indigénes, notamment par l'interdiction temporaitelocale de 'exploitation ;

3. de réglementer la vente, la détention, le tramsgt I offre aux fins de vente des écrevisses
vivantes ;
4, d’'obtenir Fassurance, la ol cela est possie les écrevisses vivantes utilisées pour des

opérations de repeuplement ou de réintroductioansexemptes de tout parasite ou maladie ;
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5. d'interdire lintroduction d'especes d'écreviss®n indigénes dans le milieu naturel. La ou
des introductions dans le milieu naturel ont déjdieu, il conviendrait de prendre toutes les mesur
nécessaires pour empécher la présence de cessempecimdigenes d'écrevisses dans des zones ou
elles pourraient avoir un impact négatif sur I'eomnement.
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Annexe 5

Council of Europe
Conseil de I'"Europe | »

*

* *

* *
* 3 %

Conventionrelative a la conservation de la aievage
et du milieu naturel de 'Europe

Comité permanent

Recommandation N 45 adoptée le 21 mars 1995 conce mant le contréle I'expansion de
Caulempa taxifolia en Méditerranée

Le Comité permanent de la Convention relative @oteervation de la vie sauvage et du milieu naturel
de 'Europe, agissant en vertu de l'article 14admhvention,

Eu égard aux objectifs de la convention, qui coestisa conserver la flore et la faune sauvagesues |
habitats naturels, ainsi qu'a sauvegarder lesambiaturels menacés de disparition ;

Rappelant qu'aux termes de larticle 11, paragragihe&haque Partie contractante s'engage a contrdler
strictement lintroduction des espéces non indgéne

Notant que l'algue tropical@aulepa taxifolias'est largement étendue sur les cbtes septetbsaa la
mer Méditerranée, et que des colonies ont été aesedes Baléares jusqu'en Sicike ;

Relevant que méme si fon ne peut encore prévdtiesoles conséquences de I'expansioGalderpa
taxifolia sur les miieux littoraux de la Méditerranée, desinées recueillies a ce jour laissent craindre un
risque majeur pour la biodiversité indigéne eéigsilbres écologiques ;

Considérant la nécessité d'adopter des mesuresédaupion conformément au Principe 15 de la
Déchration de Rio sur I'environnement et le dguadonent, aux termes duqueh'cas de risque de
dommages graves ou irréversibles, l'absence déutirtabsolue ne doit pas servir de prétexte pour
remettre a plus tard ladoption de mesures effestiwisant a prévenir la dégradation de
I'environnemerit

Recommande aux Parties contractantes riveraineshaer Méditerranée et de la mer Noire ;

1. de procéder a un contréle scientifique de lefipa et de I'expansion de @aulerpa taxifolia
par, notamment, une exploration systématique de tEies, tout particuliérement au voisinage des po
et des mouillages forains ;

2. de procéder en fonction de I'évaluation sciguif mentionnée au paragraphe précédent a
l'éradication des souches @aulermpa taxifolia lorsque celles-ci constituent des taches isolé@es d
dimension telles (moins de 100 & 200 m2 enviroe) cpla est encore possible, puis a un contréle des
repousses successives, en intervenant de facoingimiodans ks espaces protegés ;
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3. d'entreprendre une action coordonnée entrequagernés ou susceptibles d'étre concernés, ceci
en vue d'adopter une stratégie commune;

4, d'informer les Etats non parties a la ConventierBerne, directement ou par lintermédiaire de
la Commission internationale pour lexplorationestiique de la Médterranée, de I'Unié de
coordination du Plan d'action pour la Méditerranéedu Secrétariat de la Convention de Bucarest du
21 awril 1992 sur la protection de la mer Noire toora pollution, d'une éventuelle expansion des
colonies deCaulerpa taxifoliaen mer Méditerranée et en mer Nore.
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Annexe 6
Council of Europe
Conseil de I'Europe | »

*

* *

* *
x 4 X

Convention relative a la conservation de la aievage
et du milieu naturel de 'Europe

Comité permanent

Recommandation r? 61 (adoptée le 5 décembre 1997) surla conse waide I'érismature a
téte blanche Qxyura leucocephak

Le Comité permanent de la Convention relative @oteervation de la vie sauvage et du milieu naturel
de 'Europe, agissant en vertu de l'article 14admhvention,

Eu égard a l'objectif de lka convention, qui estaleserver la faune sauvage et ses habitats naturels

Rappelant que larticle 11, paragrafphale la convention prie les Parties contractantesecter un
contrdle strict sur lintroduction d'especes exeti;

Rappelant que l'articlé'Lparagraphe 2, de la convention prie les Parbetractantes d'accorder une
attention particuliere aux espéces menacées dtxtiet vulnérables ;

Considérant que I'espé@xyura leucocep halayui figure a 'Annexe Il de la convention, estnae ;

Reconnaissant les efforts consentis par les PamieBactantes dans la protection des populatiens d
cette espece ;

Observant toutefos que le principal facteur ris¢udle compromettre la survie a long terme de cette
espéce est le croisement avec I'érismature r@ugaga jamaicensj s origine américaine ;

Conscient du danger considérable que représerparigion en Europe de ['érismature rouBggura
jamaicensisespece introduite, pour laveni de érsmatutéte blanch®xyura leucocephalespéce
indigéne et menacée ;

Considérant limportante présence de lérsmatausseOxyura jamaicensiau Royaume-Uni, ou
lespece a été introduite pour k& premiére foE@mope ;

Conscient que seule une politique de contréletstkic Royaume-Uni pour enrayer, voire inverser,
laccroissement des population©xlyura jamaicensist Iextension de son aire de répartiion, pour que
cette espece ne risque plus de colonser d'aunes quropéens, et ainsi contribuer a la survieng lo
terme dDxyura leucocephala

Soucieux d'éviter un appauvrissement de la diégositlogique du continent ;
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Conscient des obligatiomcoulant de k| Convention sur la diversité bigjogiet de la Convention de
Bonn (et de larticle 11 de la Directive «O seaug) prévoient le contrdle et I'éradication deseesp
introduites pour éviter qu'elles ne nuisent auesp menacees ;

Rappelant la Recommandatiofi R (84) 14 du Comité des Mnistres du Conseillartpe, qui prie les
Etats membres d'interdire l'introduction d'espé&sesigues dans ke milieu naturel ;

Rappelant le rapport du Groupe dexperts du CordeillEurope (de Klemm, 1995) relatif a
lintroduction d'organismes exotiques dans le mitieturel ;

Rappelant la Recommandatioh48 (1996) du Comié permanent, adoptée ke 266ad®i96, sur la
conservation des oiseaux d'Europe mondialementaégna

Rappelant le plan international d'action pourdidiature a téte blanche en Europe, établi par BadLi
International et par Wetlands International, aeecoincours de la Commission européenne ;

Notant que ['éradication @xyura jamaicensisi’'est que l'un des moyens possibles de présarvatio
d'Oxyura leucocephalat qu'il est nécessaire de prendre d'autres nsedeingrotection ;

Saluant les progrés considérables accomplis aolsrernement du Royaume-Uni, qui a fait étudier la
faisabilité des mesures de utte, dans ce paysedamnismature rousse d'Amérique du Nord ;

Estimant, étant donné ce qui précéde, qu'une c@bimh internationale est essentielle a la saudegar
de l'érismature a téte blanche,

Recommande que les Parties contractantes a lantiomvet les Etats observateurs pertnents congbive
et appliquent sans tarder des programmes natiaelutte contre I'érismature rousse, pouvant iag¢lur
le cas échéant, léradication dans tous les pajsaldarctique occidental.
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19“950 1999

COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE _ DE L'EUROPE

Annexe 7

Convention relative a la conservation
de la vie sauvage et du milieu naturel de 'E@rop

Comité permanent

Recommandation n°® 78 du Comité permanent (adopte B décembre 1999), relative a la
conse wation de I'écureuil roux Sciurus vulgarig en Italie

Le Comité permanent de la Convention reltive @daservation de la vie sauvage et du milieu
naturel de 'Europe, agissant en vertu de 'articlade la convention,

Eu égard aux objectifs de la convention, qui visepréserver la flore et la faune sauvages et leurs
habitats naturels ;

Rappelant que lartic " 1paragraphe 2, de la convention demande aux ®adigractantes d'accorder
une attention particuliere a la conservation dpé@s menacées d'extinction et vulnérables ;

Rappelant qu'en vertu de larticle 11, paragraphe & la convention, les Parties contractantes
s'engagent a contréler strictement lintroducties &speces non indigénes ;

Rappelant que larticle 18.de la Convention sur la diversité biologique dispgue chague Partie
contractante empéche d'introduire, contréle ou iguadles espéces exotiques qui menacent des
écosystemes, des habitats ou des especes ;

Rappelant que l'article 1ll.4 de la Convention kucconservation des especes migratrices de la faune
sauvage déclare que, s'agissant des especes iggegrain danger figurant a son annexe 1, les Parties
s'efforcent, dorsque cela est possible et approprié, de préyemh@ réduire ou de contrdler les
facteurs qui mettent en danger ou risquent de mettr danger davantage ladite espéce, notamment
en contrélant striccement I'introduction d'espéeestiques ou en surveillant ou éliminant celles qui
ont déja été introduites ;

Rappelant que l'article 22de la Directive EU (92/43/CEE) sur la Conservatiies habitats naturels
et de la faune et de la flore sauvages disposéegugtats membresweillent a ce que l'introduction
intentionnelle dans la nature d'une espéce nomyémk a leur territoire soit réglementée de maneere
ne porter aucun préjudice aux habitats naturelsdaur aire de répartition naturelle ni a la fauee
ala flore sauvages indigénes et, s'ils le jugaitassaire, interdisent une telle introduction

Rappelant la Recommandation n° R 14 (1984) du @odds Mistres du Conseil de 'Europe, qui
demande aux Etats membres dinterdire lintroducti@spéces non indigénes dans l'environnement
naturel;

Rappelant la Recommandation n° 57 (adoptée le &migie 1997) du Comité permanent, relative a
lintroduction d'organismes appartenant & des esp@n indigenes dans lenvironnemernt ;

Rappelant le rapport du Conseil de IEurope sotrdduction d'organismes non indigénes dans
l'environnement naturel (de Klemm, 1996) ;
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Observant qué&ciurus vulgaridigure a tAnnexe Il de la convention comme egpée faune protégée ;

Observant les ravages quont subis les populatibm$Sciurus vulgarisau Royaume-Uni depuis
l'introduction deSciurus carolinensis

Observant que la principale menace pour la sue/8cilirus vulgarisur le continent européen provient
de la concurrence avec lécureuil gdurus carolinensis

Notant la menace posée a la diversité forestierelgsacomportements des écureuils gris qui, en
arrachant 'écorce des arbres, ont provoqué l'etitin, dans certaines forégqgts des iles britamsiqu
des arbres endémiques a écorce molle ;

Conscient du grave danger que représenterait waaern de I'espéce introduite, I'écureuil §Geurus
carolinensisau reste de I'Europe ;

Observant que les efforts consentis par le pagsé'éfadiqueSciurus cardlinensien Italie ont échoué
a cause d'obstacles administratifs ou juridiques ;

Conscient que seule une politique de contrblefamése de la part de I'ltalie afin d'enrayer et\ééiser
la prolifération et I'expansion de l'espéce nongide, Sciurus carolinensisa un degré suffisant pour
lempécher d'envahir d'autres pays peut assusante& a long terme de I'espé@@urus vulgaris

Désireux de prévenir de nouvelles dégradations dedrsité biologique sur le continent ;
Observant que I'éradication 8eiurus carolinensien Italie est un volet décisif de la conservatien

Sciurus vulgarisur lensemble du continent européen,

Recommande que [ltalie organise et mette en osawre tarder un programme national d'élimination
afin d'éradiquer l'écureuil griSciurus carolinensiset qu'elle leéve tous les obstacles juridiques et
admnistratifs qui ont compromis les campagnesdi@ation antérieures.
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Annexe 8

CONSEIL DE L’'EUROPE
COMITE DES MINISTRES

RECOMMANDATION n° R (85) 14

DUCOMITEDES MINISTRES AUXETATS MEMBR ES
RELATIVEA L ' INTRODUC TION DU LAPIN AMERIC AIN (SYLVILAGUS SF)
EN EUROPE

(adoptée parle Comité des Ministres le 23 septerh®8&
lors de la 388réunion des Délégués des Ministres)

Le Comité des Ministres, en vertu de larticlebl&u Statut du Conseil de 'Europe,

Se référant aux résolutions des Conférences @iees européennes sur environnement ;

Vu la Convention reltive a la conservation deiasauvage et du milieu naturel de 'Europe
(Convention de Berne) ;

Vu la Recommandation n° R (84) 14 du Comité denidites relative a I'ntroduction d'especes
non indigénes ;

Se référant au rapport du Comité européen posalmegarde de la nature et des ressources
naturelies (CDSN), Doc. SN-VS (83) 6, rehtif ausnséquences écologiques de fintroduction du
lapin de Floride $ylvilagus floridanus en Europe ainsi qu’au rapport de la mission eante
d’'experts du Conseilde I'Europe ;

Félictant le Gouvernement francas d’avoir faéaliser une étude sur le probkeme de
I'ntroduction du lapin de FlorideSylvilagus floridanusen France donnant ainsi le premier exemple
de lapplication de la Recommandation n° R (84) 14

Sachant que I'ntroduction du lapin de Floridgyl¢ilagus floridanys dans I'environnement
naturel a déja été réalisée illégalement dansenlis Etats européens et que sa survie n'a paseu ét
parfaitement assurée ;

Constatant que la diversité de la vie sauvagayémei est essentielle au maintien de I'équilibre
biologique des écosystémes ;

Constatant que le biotope du lapin de Flori@glilagus floridanusva occuper une partie
importante de la niche écologique (agricoke etsfiéee) des autres lagomorphes indigenes d’Europe,
en contradiction avec ke principe du maintien delilersité de la faune indigéne et de l'équilibre
écologique ;

Considérant que lalimentation trés diversifiée ldpin de Floride $ylvilagus floridanuspeut
conduire cette espece a provoquer des dégats gtigeables aux cukures agrares ;

Rappelant que les risques et les répercussiodstieduction d'une espece non indigéne sont
souvent incalculables et imprévisbles a court &ing termes, méme si des recherches minutieuses
ont été effectuées ;

Constatant que les ectoparasies du lapin de delopeuvent propager des infections
transmissbles aux autres mammiféres, notammémbiarne ;

Constatant que ces parasites peuvent provoquelat®&mie — 70 % des cas chez 'homme sont
causés aux Etats-Unis par le contact de lapins IdedE contaminés — la fiewre pourpre des
Montagnes rocheuses et la peste ;

Constatant que ke lapin de Floride peut étre laisree la pseudo-tuberculose transmissible aux
autres lagomorphes, notamment au lievre europBepué capensisqui y est particulierement
sensible ;
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Constatant que le lapin de Floride peut résistamayxomatose tout en étant un relais pour cette
maladie, et quil est par conséquent avantagé dansoncurrence avec le lapin de garenne
(Oryctolagus cuniculysindigene ;

Constatant que de nombreux endoparasites du dapiRloride peuvent constituer des menaces
pour les lagomorphes européens (lapin et lievrgr@toquer des fievres et des septicémies graves
chez d’'autres mammiferes ;

Estimant que la prédation est f'une des princgpateuses naturelles de mortalité du lapin de
Floride, ce qui pourrait susciter des malveillanergers certains prédateurs dignes de protection ;

Considérant que lintroduction de plusieurs espdtm lapins américains en Europe va engager
des ressources financiéres importantes qui seraienk utilisées pour effectuer des recherchesasur
résistance du lapin de garenr@ryctolagus cuniculysa la myxomatose, coordonnées au niveau
européen ;

Constatant que fintroduction du lapin américaamsl 'environement naturel en Europe présente,
entre autres pour les raisons susmentionnées, emac® pour la vie sauvage indigene et plus
particulierement pour les lagomorphes ;

Rappelant que le Comité des Ministres a adopf I@iin 1984 le principe de I'nterdiction de
I'introduction dans le milieu naturel d'espéces noaigenes ;

Estimant que les résultats des recherches appiiefomenées par les autorités francaises sur le
lapin de Floride ne conduisent pas dans ce cassapdssbilités de dérogation au principe
susmentionné ;

Constatant que les Etats membres du Conseil deroflé ainsi que des organisations
internationales et nationales de conservation deafare s'opposent aux projets d'introduction de
lapins américains en Europe,

Recommande aux gouvernements des Etats membres :

- d'interdire lfintroduction en Europe des espeded eporidaenon indigénes et en particulier
celle du lapin de FlorideSylvilagus floridanus sans user de la poss ibilité de dérogation, pteledre
toutes kes mesures nécessaires a son application ;

- de procéder a I'éradic ation active ou passiveaseanimaux la ou ils ont déja été introdulits.
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Annexe 9

Communiqué de I'Atelier sur le contrble de I'Erismaure a téte rousse dAmérique du
Nord (Oxyura jamaicensis

L’'atelier, organisé par le Royaume-Uni le 30 noveen 2000 afin de coordonner
'action des Parties Contractantes concernant brgoote de lapplication du plan d'action, a
demandé que la 20éunion du Comité permanent de la Convention den®@renne note de
ses conclusions.

L'atelier a pris acte des travaux accomplis par Hdats ol vit I'érismature a téte
blanche (Oxyura leucocephalapfin de protéger cette espéece et ses habitatdeliga a
convenu que l'érismature rous@@xyura jamaicensisjeprésentait une grave menace pour
I'érismature a téte blanch©xyura leucocephala)ll a convenu aussi qu'afin d'empécher
I'extinction de I'érismature a téte blanche, toas Etats ol vit celle-ci devaient prendre des
mesures coordonnées afin de contrdler les populatie I'érismature rousse.

L'atelier a rappelé que I'Artice B. de la Convention sur la biodiversité recommandait
que « Chaque Partie contractante, dans la mesure dusjmdes et selon qu'il conviendra,
empéche d'introduire, contrdle ou éradique les egse exotiques qui menacent des
écosystémes, des habitats ou des espéces gu'aux termes de I'Artice 11b2de la
Convention de Berne relative & la conservation alevie sauvage et du milieu naturel de
'Europe, « chaque Partie contractante s'engage a contrésigicte ment lintroduction des
espéces non indigénes »

L’atelier a convenu que les Recommandatio?s61i et 77 du Comité permanent de la
Convention de Berne étaient complétées par ke deatrm-PVS/Birds(99)9 et constituaient
la base d’'une action coordonnée au niveau natooalme au niveau international.

Les Parties contractantes et les Etats obserwteut convenu d’informer le
gouvernement du Royaume-Uni et le Secrétariat d€ davention de Berne de leurs plans
d'application des programmes nationaux en la matidici le 30 mars 2001, et ils ont
souligné la nécessité de convoquer une nouvellmiodéua 'automne 2001 pour passer en
revue les mesures prises et discuter des besoinssfuLes Etats ont convenu que le
gouvernement du Royaume-Uni coordonnerait les imédions et diffuserait un résumé des
mesures prises.

Les Parties contractantes et les Etats obserwtentr reconnu que ces informations
seraient utiles au Gouvernement du Royaume-Uni gvaduer la possibilitt de mettre en
oeuvre un programme national d'éradication de l|putation d’érismatures rousses.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE _ DE L'EUROPE

Annexe 10

Convention relative a la conservation
de la vie sauvage et du milieu naturel de 'E @ op

Comité permanent

Re commandation n° 77 du Comité permane nt (adoptée B déce mbre 1999) relative a
I'élimination de vertt brés terrestres non indigenes

Le Comité permanent de la Convention rekltive &daservation de la vie sauvage et du milieu
naturel de 'Europe, agissant en vertu de I'artidlede la convention,

Considérant que la convention vise a conserverulad sauvage et le milieu naturel de 'Europe ;

Rappelant guaux termes de l'article 11, paragrépihede la convention, chaque Partie contractante
s'engage a contrbler strictement I'introduction dspéces non indigénes ;

Rappelant que, selon l'articlen8de la Convention sur la diversité biologique, cleBartie s’engage
a empécher que soient introduites des especegéteanqui menacent des écosystémes, des habitats
ou des espéces, a les combattre et a les éliminer ;

Rappelant que k& Convention de Bonn prévot, pesirebpéces migratrices menacées énumérées dans
son annexe |, que les Parties contractantes €effporsque cel est possible et approprié, @ee pir,

de réduire ou de contrdlerles facteurs qui menacent ou risquent de menacesntage ces especes,
notamment en contrflant strictement I'introductaiaspéces exotiques ou en surveillant, en limiant

en éliminant celles qui ont déja été introduites

Rappelant que l'article 11 de la Directive euromée(i79/409/CEE) relative a lka conservation des
olseaux sauvages prévoit quées Etats membres doivent veiller a ce que I'intaitbn éventuelle
d’espéces d’oiseaux ne vivant pas naturellemefdtat Isauvage sur le territoire européen des Etats
membres ne porte aucun préjudice a la flore et talme locales ;

Rappelant que l'article 22.de la Drective européenne (92/43/CEE) sur la enrasion des habitats
naturels ainsi que de la faune et de la flore sgesvdemande aux Etats membres deiller & ce que
l'introduction intentionnelle dans la nature d'urespéce non indigéne a leur terrtoire soit
réglementée de maniére a ne porter aucun préjudice habitats naturels dans leur aire de
répartiion naturelle ni a la faune et a la florews/ages indigénes et, s'ils le jugent nécessaire,
d'interdire une telle introductiorm ;

Considérant la Recommandation n° R 14 (1984) duitGotes Ministres du Conseil de I'Europe aux
Etats membres relative a l'introduction d'espeaas indigénes ;

Rappelant la Recommandation n° 57 (adoptée le &ntde 1997) du Comité permanent relative a
I'introduction dans fenvironnement d'organismesséat partie d' espéces non indigénes ;

Considérant que, selon la Recommandation n° 5Y,ail lieu d’entendre par espéce ndigéne a un
territoire donné, une espéce qui y a été observés B forme d'une population présente a l'état
naturel et viable dans les temps historiques péoss», au sens de la présente recommandation,
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concerne a la fois les espéces et ks catégorendmigues de rang inférieur, les sous-espéces, les
variétés, etc. (ainsi, les lachers d'une sous-espén indigene dans un territore donné doivent, pa
exemple, étre considérés comme une introduction) ;

Considérant que, selon la Recommandation n° 5y, al lieu d'entendre par « introduction », la
libération ou la dissémination intentionnelle owidentelle dans l'environnement d'un territoire
donné, d’'un organisme appartenant a un taxon rtigéine (espéce qui n'a pas été observée sous la
forme d'une population présente a létat naturelviable dans les temps historiques dans ce
territoire) ;

Rappelant que la Recommandation n°57 recommande Parties contractantes d’interdire
I'ntroduction intentionnelle dans I'environnemedt' intérieur de leurs frontieres ou d’une partie d
leurs territoires, d'organismes appartenant a dpeces non indigénes, dans le but dy établir des
populations de ces espeéces, sauf dans des cimoestparticulieres ou une telle introduction a recu
une autorisation préalable émanant d'une autenitéstie du pouvoir réglementaire, ce qui ne sdra fa
gu'a la sute d’'une évaluation de I'impact et apréssultation des experts appropriés ;

Rappelant que les méthodes d’élimination doivergt &tssi sélectives, éthiques et sans cruauté que
possible et avoir pour seul but d’ éliminer défvethent les especes envahissantes ;

Considérant que les animaux errants d'espéces tiquess(chats, chiens, chévres, etc.) et les espéce
commensales non indigénes (familledRaatus Mus etc.) peuvent étre les espéces les plus agressive
et nuisbles, surtout dans les Tles, et que learihtion peut, dans certains cas, étre une saolytor

la gestion de environnement ;

Considérant que lintroduction d’'un organisme aprant & une espéce non indigéne peut étre la
cause de processus (concurrence avec des espébgsneés, prédation, transmission d'agents
pathogénes ou de parasies) pouvant porter d estedtgraves a la diversité biologique, aux praggess
écologiques ou a des activités économiques etia faublique ;

Considérant que les espéces introduites sur ofierd’'un Etat peuvent aisément se propager a des
Etats voisins ou a des régions entieres et qualdesmages qui peuvent ainsi étre causés a
Fenvironnement d'autres Etats entraine la respaliged e cet Etat ;

Considérant gu'en [état actuel de nos connaissate® incidences de I'élimination des especes
envahissantes sur la faune et la flore indigémes aile sur le fonctionnement des écosystemesxXocau
ne sont pas connues avec certitude ;

Considérant que pour réussir a éliminer les espéaesndigénes, un plan d action national suppose
souvent l'approbation de la population locale,

Recommande aux Parties contractantes :

1. de réglementer, vore d'interdire limportation let commerce de certaines espéces de
vertébreés terrestres non indigenes sur leur tegito

2. de surveiller les populations de vertébrés teregston indigénes introduites et d'évaluer la
menace qu’elles représentent pour la diversitéobiqlie aussi bien sur leur territoire que partout
ailleurs. La liste annexée a la présente recomntiendénumere quelques-unes des espéces dont
I'nfluence potentiellement nuisible est établie ;

3. d'évaluer la possibilité d'éliminer des populatiogsi représentent une menace pour la
diversité biologique ;
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4, d’élminer les populations pour lesquelles cettesne a été jugée réalisable aux termes du
point 3 et de surveiller les effets de cette élmhion sur la faune et la flore indigenes ;

5. de mettre au point des mécanismes de coopératennotification et de consultation
interétatiques pour coordonner les mesures de dittde précaution a prendre face aux especes
envahissantes ;

6. de rechercher la participation et la coopératiotodées les parties intéressées, notamment des
organisations ou opérateurs a lorigine de lachelsntaires, des collectivités locales et de la
communauté scientifique ;

7. de convaincre fopinion publique du bien-fondé dessures envisagées, en veillant a ne pas
heurter les consciences sur des problemes dosrdagiion reléve directement des valeurs cultgelle
et en lancant au besoin des campagnes de semsitxiliset d’information sur la menace que les
espéces non indigénes introdutes représentent lpdiaune et la flore sauvages et leurs habitats
naturels ;

8. de communiquer au Secrétariat tout résultat attdams ce domaine et toute information

disponible sur le résultat des mesures prises dweneaa ce qu'il puisse a son tour en informer les
autres Parties contractantes.

Annexe a larecommandation No 77

EXEMPLESD E SPECE SENVAHISSANT ES
AYANT PROUME ET RE UNEMENACE POUR LA DIVERSITE BIODGIQUE

Mustela visor{vison d’Amérique)

Ondatra zibethicurat musqué)

Myocastor coypugragondin)

Sciurus carolinensicureuil gris)

Oxyura jamaicensigrismature a téte rousse)
Cervus nippor(cerf Sika)

Procyon lotor(raton laveur)

Nyctereutes procyonoidéshien viverin))

Castor canadensi®astor canadien)

Trachemys scripta elegaftertue de Floride)

Rana catesbeian@renouille taureau)
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COUNCIL  CONSEIL
Annexe 11 OF EUROPE  DE LEUROPE.

Convention relative a la conservation
de la vie sauvage et du milieu naturel de 'Europe

Comié permanent

Recommandation n° 114 (2005) du Comité permanentdaptée le I décembre 2005, sur le
controle de I'écureuil gris Gciurus carolinensiy et dautres especes exotiqgues décureuils en
Europe

Le Comié permanent de la Convention relative &daservation de la vie sauvage et du
milieu naturel de 'Europe, agissant en vertu @eticle 14 de la convention

Eu égard al'objet de la convention, qui consistamment a assurer la conservation de la faunageuv
et de ses habitats natureks ;

Rappelant la Recommandation n° 78 (1999) du Cqueitdianent relative a la conservation de l'écureuil
roux (Sciurus vulgarisen Italie ;

Rappelant la Recommandation n° 99 (2003) du Copeténanent sur la Stratégie européenne sur les
espéces exotigues envahissantes ;

Observant que [écureuil gris s’est implanté danmilieu naturel de la valée du Tessin (Ticino)est
territoires environnants ;

Observant que 'écureuil gris risque de continugraliférer au cours des décennies a venir dans une
grande partie de 'Europe, causant des ravagesdiques pour les foréts et compromettant la dikersi
bologique originelle, nuisant aux espéces fonesstieet modifiant les biocénoses, et que son expansi
entrainera probablement I extinction de nombrepsgsiations autochtones d’écuredils roux,

Recommande aux P arties contractantes :

1. dencourager les institutions internationalesnationales a soutenir et financer des études
supplémentares concernant I'impact de l'écuretid gur ks foréts, I'écureuil roux et la diversité
biologique et 'adoption de mesures de contrdleaes ;

2. d'inviter les Parties a mettre en ceuvre des resdle prévention contre lintroduction d'espéces
exotiques d'écureuils, incluant toutes les voiegrabtluction pertinentes telles que le commercle et
toursme, et a veiller tout particulierement a degdie de nouvelles introductions afin de mener des
interventions rapides justifiées et spécifiqueledaue éradication, surtout aux tout premi¢asles de
lintroduction;

Recommande en outre a l'ltalie :

3. dexhorter les autorités de la vallée du Tegbioino), notamment le parc du Ticiho, a engager
dans les plus brefs délais un programme d'éradicaté 'écureuil gris, en se conformant aux lignes
drectrices élaborées palskituto Nazionale per la Fauna Selvati@dFS) et le ministére italien de
IEnvironnement, en vue de prévenir sa prolifératén Suisse et dans d’autres Etats voisins.



T-PVS/Inf (2008) 3 - 36—

COUNCIL  CONSEIL
Annexe 12 _ OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation

de la vie sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Recommandation n° 91 (2002pu Comité permanent, adoptée le 5 décembre 2002,rdes
especes exotiques envahissantes qui menacent laité biologique dans les iles et dans les
écosystemes isolés sur les plans géographique did@elution

Le Comité permanent de la Convention reltive @daservation de la vie sauvage et du milieu
naturel de 'Europe, agissant en vertu de l'arfidlde la convention,

Eu égard a l'objet de la convention quiconsistamoent a assurer la conservation de laflore et de
la faune sauvages, en accordant une attentioncylaté aux espeéces, y compris les espéces
migratrices, menacées d'extinction et vulnérables;

Rappelant qu'aux termes de larticle 11, paragrédhele la convention, chaque Partie contractante
s'engage a controler strictement I'ntroductionsiéces non indigénes;

Ayant & l'esprit la Recommandation n° R (84) 14xhmié des Ministres du Conseil de I'Europe aux
Etats membres relative a l'introduction d'espéass indigénes, adoptée le 21 juin 1984;

Rappelant la Recommandation n°57 (1997) du Corp#gémanent relative aux introductions
d'organismes appartenant a des espéces non indigkens l'environnement, Futilisation qui y est
faite d'expressions telles que «espéeces indigemes=zintroduction», ainsi que les especes, les
sous-espéces ou les variétés auxquelles elleése;réf

Rappelant la Recommandation n° 77 (1999) du Copetdanent relative a l'élimnation de vertébrés
terrestres non indigénes;

Rappelant qu'aux termes de l'articldh&le la convention sur la diversité biologique, alea artie
empéche dintroduire, contrdle ou élimine les egpéexotiques qui menacent des écosystemes, des
habitats ou des especes;

Rappelant la Décision VI/23 de l& Gonférence des Parties a la Convention sur larsiige
biologique, concernant «les espéces exotiques gmacent des écosystemes, les habiats ou les
especes» et rappelant les définitions employé es aatexte;

Conscient de la menace grave que représententsfgsces exotiques envahissantes pour les
écosystemes, les espéces endémiques et les habiatels dans les Tles et dans les écosystemes
isolés géographiquement et évolutivement (appeliéasrés «iles et écosystemes isolés»);

Souhaitant qu’une attention particuliere soit per@ux mesures de précaution prises contre le
développement d'espéces exotiques envahissantededdifes et les écosystémes isolés;

Notant qu'il 'y a pas lieu de prendre des mesuesconservation pour la protection d'espéeces
exotiques d'introduction récente;

Considérant que, dans le cas d'especes d'ntraducincienne, la conservation pour des raisons
historiques et culturelles peut étre acceptablensgist plus possible de restaurer les écosystémes
d'origine, si la conservation ne géne pas ou n'e@neédas I'objectif premier qui est la conservagbn

de la restauration de la biodiversité indigéne l(@tan d'impact avant | conservation);
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Notant que pour ces especes, un élrgissemeraidede répartition peut avoir des effets négatiis
les especes et les habitats ndigenes, et nealitphs étre encouragé;

Prenant acte que des progrés notables ont été plicaen Europe depuis cing ans concernant la
réglementation, la gestion et I'éradication desesp exotiques envahissantes;

Se référant aux mesures proposées dans le progdtdatégie européenne sur les espéces exotiques
envahissantes» (document T-PVS (2002) 8),

Recommande aux Parties contractantes:

1. de mettre en place des mécanismes spécifiquas ipterdire [lintroduction intentionnelle
d’'especes exotiques dans ks Tles et les écosysisalés et entre ceux-ci sans l'autorisation pidel
d'une autorté compétente. Une analyse des risguefans certains cas une étude d’'impact sur
Fenvironnement doivent étre effectuées dans leecdd la procédure d’évaluation;

2. de prendre des mesures spéciales de précauionépiier d’'introduire accidentellement des
espéces exotiques dans les Tles et les écosystanies notamment par le bias du tourisme, des
échanges commerciaux, des voyages et des transports

3. dévaluer le besoin d'une législation plus #tricvisant a empécher les introductions non
désirables entre des régions distinctes d'un méateol des Tles appartenant au méme archipel,

4. deffectuer un inventare détaillé des espécestigues qui se trouvent sur des terrtoires
insulaires, en fournissant notamment les estimatsuivantes pour chaque espéce concernée:

— le réle éventuel de lespece exotiqgue sur lessystemes, les habitats ou ks espéces
indigénes,

— Tlimpact de Iespéce sur la santé publique swalivités économiques,

- Ig garactére potentiellement envahissant dedas avec des exemples provenant d’autres
régions,

— le moment et les moyens de fintroduction,

— les raisons de lintroduction,

— ladiffusion et les tendances,

— Tlintérét socioéconomique et culturel pour lapplation et les autres aspects concernant
Fhomme;

5. d'identifier, en fonction des informations évégs précédemment, les espéces exothues
envahissantes qui causent des dommages gravescasystémes, aux habitats ou aux espéces
indigénes des Tles, de définir les actions prinetaet d'établir et de mettre en ceuvre des progresn
visant a éradiquer ou contrdler les espéces les pidioccupantes; de promouvoir des mesures de
confinement pour les espéces exotiques envahissqutee peuvent étre techniquement éradiqu ées;
d'établr un plan précis pour l'éradication d'espg@nvahissantes cibles, de suivre la situation des
espéces exotiques envahissantes et d'actualiadierégent les inventaires;

6. de diffuser ces informations par le biais deseaéx appropriés ainsi que des mécanismes
nationaux et régionaux d’échange d’'nformationsfal@riser la construction de capacités concernant
les espéces exotiques envahissantes et le partagexgériences en matiere d'éradication et de
prévention;

7. de soutenr fermement lemploi d’espéces ou deiétés indigénes dans rhorticulture, le
reboisement, le contréle biologique, I'agquacultdeegestion écologique des paysages, la lutte eontr
lérosion, la construction de routes et d'autrepliaptions touchant 'environnement; d'envisager
notamment le recours a des incitations pour acerdéds stocks commerciaux d'espéces indigénes
disponibles aces fins;

8. de collaborer avec dautres Etats, bilatéralempmnultilatéralement et dans le cadre de la
Convention et d'autres forums pertinents, telslqoitiative du Groupe de spécialistes sur les esge
envahissantes (ISSG) de 'UICN en faveur des ilesles problemes de prévention, de contrdle et
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déradication des especes exotiques envahissaamssles Tles et les écosystemes isolés; d'informer
régulierement le Comité permanent des progres ga@omour la mise en ceuvre de la présente
recommandation et des RecommandatiéiSh(1997) et 77 (1999); de promouvoir léchange
régulier d’'informations sur le progrés ou le suct@s opérations d'éradication;

9. de promouvoir la restauration écologique deegaiiles et d'écosystemes isolés endommagées
par des espéces exotiques envahissantes, en peananmpte la nécessité de conserver et de rastaure
les processus écologiques et les cycles biologicumplexes de certaines espéces dont la situation d
conservation est préoccupante;

10. de promouvoir I'éducation et la sensibilis atétun public aux préjudices causés par les especes
exotiques envahissantes aux écosystémes, auxtbaltitaux espéces indigenes, et a la nécessité de
prendre des mesures de précaution et d éradicatrgontacter les groupes directement intéressés
notamment les horticulteurs, les forestiers, lesaaglteurs, les pécheurs et les chasseurs pour
rechercher leur collaboration aux mesures visatitar de nouvelles introductions et a éradiquer le
espéces exotiques envahissantes; de mettre en deswcampagnes d' éducation spécifiques visant les
écoles, les groupes cibles intéressés et le grablicpde promouvoir vigoureusement et de faire
connaitre les avantages, de la prévention, du @entu de I'éradication des espéces exotiques
envahissantes pour la biodiversié;

11. de promouvoir ks recherches scientifiquedesuespéces exotiques envahissantes et sur leur rél
dans les processus écologiques; d’améliorer lessbds données existantes; de mettre en ceuvre des
programmes de surveillance along terme;

Recommandations spécifigues concernant la Macaignés

Recommande aux Gouvernements du Portugal et deatfpe:

12. d'envisager b création d'un cadre spécifiqgecdopération concernant les espéces exotiques
envahissantes en Macaronésie, impliquant les goenemts régionaux des Acores, de Madére et des
fles Canaries;

13. d’'examiner attentivement la possibilité de pairre [éradication des lapins, des rats et dessch
sauvages des petites Tles et des Tlots et de prmindeur confinement afin d’éviter qu’ils aient un
impact sur les zones particulierement importantes pes espéces endémiques de la Macaronésie;
d'étudier soigneusement la nécessité de renfoesemiesures de contrble et de confinement des

especes végétales menacant les espéces endéntiguexdées dans lannexe | de la Convention ou
les habiats naturels de ces especes;

Recommande au Gouvernement de lEspagne:

14. de prendre des mesures effectives pour élindieérénériffe le mouflonGvis ammopet de La
Pama le mouflon & mancheti&@rimotragus lervig étant donné les dommages trés importants qu'ils
causent aux especes endémiques énumérées darexBAri la convention.
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Annexe 13 :
COUNCIL CONSEIL
__OF EURDPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation

de la vie sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Recommandation n° 99 (2003) du Comité permanent, @ptée le 4 décemhre 2003, sur la
Stratégie européenne surles especes exotiques bissantes

Le Comité permanent de la Convention reltive @daservation de la vie sauvage et du milieu
naturel de 'Europe, agissant en vertu de l'arfidlde la convention,

Eu égard a l'objet de la convention qui consistamment a assurer la conservation de la flore éa de
faune sauvages, en accordant une attention parteEalux especes, y compris les espéces migratrices
menaceées d'extinction et vulnérables ;

Rappelant quaux termes de larticle 11, paragrddhee la convention, chaque Partie contractante
s'engage a contrbler strictement lintroductiospmiees non indigénes ;

Ayant & l'esprit la Recommandation n° R (84) 14Cdmié des Ministres du Conseil de I'Europe aux
Etats membres relative a l'introduction d'espéoesimigenes, adoptée le 21 juin 1984 ;

Rappelant la Recommandation n° 57 (1997) du Compéémanent relative aux introductions
d'organismes appartenant a des especes non irglgame I'environnement, lutilisation qui y estefai
d'expressions telles que «especes indigenesstretdgiotion», ainsi que les especes, les sous-espéace
les variétés auxquelles elle se réfere ;

Rappelant la Recommandation n° 77 (1999) du Cqoeténanent relative a lélimination de vertébrés
terrestres non indigenes ;

Rappelant qu'aux termes de l'articlé 8e la Convention sur la diversité biologique, aleadp artie
empéche dintroduire, contréle ou éimine les espéxotiques qui menacent des écosystémes, des
habitats ou des espéces ;

Rappelant la Décision VI/23 de |A®onférence des Parties a la Convention sur lasitigdiologique,
concernant «les espéces exotiques qui menacenéadsystemes, les habitats ou les especes» et
rappelant les définitions employées dans ce teits,i que les lignes directrices de conservation de
laccord sur la conservation des oiseaux d'eawatsigrs d Afrique et d'Eurasie;

Soucieux de contribuer a une amélioration de i@ lobntre l'introduction d'especes exotiques, et a
l'atténuation de l'impact des especes exotiqueshésantes sur ka flore, la faune et les habittgels
indigénes ;

Prenant acte que des progrés notables ont été piscemEurope depuis quelques années concernant la
réglementation, la gestion et I'éradication deg@spexotiques envahissantes ;

Se référant aux mesures proposées dans ke prdfetrdégie européenne relative aux espéces erstiqu
envahissantes”, [document TPVS(2003) 7] ;
Recommande aux Parties contractantes:

1. d'élaborer et de mettre en ceuvre des stratégiisnales relatives aux especes exotiques
envahissantes qui tiennent compte de la Stratégiepéenne relative aux especes exotiques
envahissantes mentionnée ci-dessus ;
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2. de coopérer, chague fois que cela semble afpremec d'autres Parties contractantes et Etats
observateurs a b prévention de l'introductionpdess exotiques envahissantes, a latténuatiogude |
impact sur la flore, la faune et les habitats md$undigenes, et a I'éradication ou au confinergeand

ces mesures sont réalisables et pratiques, notaneméchangeant des informations, en collaborant au
sein de projets européens et en accordant unéiaitparticuliere aux especes exotiques envahssant
dans les zones commerciales et transfrontalieres ;

3. de tenir k Comité permanent informé des mespmses pour mettre en ceuvre cette
recommandation.

Invite les Etats observateurs a prendre acte tie mgommandation et a I'appliquer le cas échéant.
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Annexe 14

COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE DE L'EUROPE

Convention relative & la conservation de la vievsae

et du milieu naturel de 'Europe

Comité permanent

Recommandation n° 123 (2007) du Comité permanentgaptée le 29 novembre 2007, sur sur la
limitation de la propagation de I'Ecureuil gris (Sciurus carolinensiy en ltalie et dans les autres
Parties contractantes

Le Comité permanent de la Convention reltive @daservation de la vie sauvage et du milieu
naturel de 'Europe, agissant en vertu de I'artilale la Conventign

Constatant que l'‘éradication de la population deudeuil gris du Tessin retarderait de plusieurs
décennies l'invasion des Alpes centrales et daiss&par lespece;

Rappelant que sa Recommandation n° 77 (1999)welatil'élimination de vertébrés terrestres non
indigénes demande aux Parties contractantes “dienrégter, voire d'interdire limportation et le
commerce de certaines espéces de vertébrés &srestn indigeénes sur leur territoire”, ce qui ihclu
l'écureuil gris;

Constatant que limportant commerce de I'écuregian Italie reste licite;

Regrettant qu'aucun effort d'éradication n'aitcéigsenti par !ltalie, contrarement a ce que delmain
ses recommandations n° 78 (1999) relative a laecemson de 'écureuil rouxSciurus vulgars en
Italie et n° 114 (2005) sur le contrdle de lécurgris (Sciurus carolinensjset d'autres especes
exotiques d’écureuils en Europe;

Notant qu'un plan d'éradication a été élaboré ¢aejment par I'INFS et les Universités de Varese et
de Turn,

Recommande que ['ltalie:

1. prie nstamment la Région de Lombardie et léeswautorités locales compétentes de lancer sans
plus attendre le programme d'éradication de l'édugeis dans la vallée du Tessin, afin de
considérablement retarder linvasion du sud dessAfmar I'espece;

Recommande que les Parties contractantes:

2. interdisent le commerce et la possession dedéd gris ;

3. éradiguent les nouvelles populations éventuele introduites ;

Invite les Etats observateurs a appliquer, le chéait, les points 2 et 3 cikdessus.

Invite les Parties Contractantes, les Etats obsxdm®a et les Organisations a informer le publicalaon
pour laquelle plus d’éradication est essentielle fpoconservation du fécureuil roux.
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Annexe 15

COUNCIL  CONSEIL
OFEUROPE  DEL'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vievsae

et du milieu naturel de Europe

Comité permanent

Recommandation n°® 124 (2007) du Comité permanentdatée le 29 novembre 2007, sur les
progres réalisés dans ['éradication de I'Erismaturgousse Oxyura jam aicensiy

Le Comité permanent de la Convention reltive @daservation de la vie sauvage et du milieu
naturel de 'Europe, agissant en vertu de 'articlale la conventign

Rappelant que le crosement avec l'érismature ecastsune préoccupation majeure pour la surviega lo
terme de l'érismature a téte blanobeyura leucocephalaune espéece protégée par la convention;

Rappelant sa Recommandation n° 61 (1997) sur lseceation de I'érismature a téte blancbeyura
leucocephalp

Saluant les efforts considérables d'éradicatiosatis par le Royaume-Uni et d'autres pays;

Notant toutefois que certains pays quiont degxtioire trés petites populations de I'érismanuiese
ne prennent aucune mesure,

Recommande aux Parties concernées:
1. deréaliser des études exhaustives pour déa gliefsence de I'érismature rousse sur leur fegrito

2. éradiquer d'urgence toutes les érismatures esussuvées dans k nature sur leur territore, et
d'imposer un contrdle strict sur celles qui son¢aptivité;

3. demettre en place des mécanismes efficacestel'aflin de déceler les nouvelles entrées;

de supprimer, le cas échéant, tous les obsfacidgues qui empéchent de prendre les mesures
susmentionnées.

5. d'adopter une législation qui limite la ventepbssession et le lachage de Erismature rousse.
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Annexe 16

COUNCIL  COMSEIL
OF EURCPE DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vievsae

et du milieu naturel de 'Europe

Comité permanent

Recommandation n° 125 (2007) du Comité permanentdaée le 29 novembre 2007, sur le
commerce des especes exotiques envahissantes enfiatle ment envahissantes en Europe

Le Comité permanent de la Convention reltive @daservation de la vie sauvage et du milieu
naturel de 'Europe, agissant en vertu de I'articlale la conventign

Rappelant que lArticle 11 paragraphe 2 de la Curite demande aux Parties de contrdler strictement
l'introduction d'espéces non indigenes;

Conscient du tort que les espéces exotiques esaalEs peuvent causer aux especes et habitats
indigénes protégés par la Convention;

Rappelant la Recommandation n° 99 (2003) du Capeténanent sur la Stratégie européenne relative
aux especes exotiques envahissantes (EEE) ettles eecommandations sur les modes d'introduction
d'espéces exotiques envahissantes liés aux éclwmomeserciaux, telles que les recommandations n° 77
(1999) et 91 (2002);

Rappelant la Décision VI/23 de la Convention sudikersité biolbgique et son annexe: Principes
drecteurs concernant la prévention, l'introduceotiatténuation des impacts des espéces exotijies
menacent des écosystémes, des habitats ou dessespéc

Rappelant I'ISPM n° 11 sur [Analyse du risque pbghitaire pour les organismes de quarantaine,
adoptée en vertu de la Convention internationaldasprotection des plantes;

Observant que ke commerce augmente ls possibtiEstransporter les espéces exotiques
potentiellement envahissantes vers de nouveasx Bitentionnellement ou non;

Souhaitant réduire l'introduction ou l'expansiomside territore des Parties contractantes d'espéce
exotigues envahissantes par les voies liées aangeh commerciaux;

Rappelant les rapports intiules “Overview of Brigtinternational / Regional Mechanisms to Ban or
Restrict Trade in Potentially Invasive Alien Spetiepar Mme Clare Shine [document T-PVS/Inf
(2006) 8], et “Assessment of Existing Lists of Isiva Alien Species for Europe, with particular fecu
on species Entering Europe through Trade and PedpBesponses”, par MM. Piero Genovesi et
Riccardo Scalera [document T-PVS/Inf (2007) 2];

Saluant les travaux de I'Organisation européenmaéetierranéenne pour la protection des plantes
(OEPP) et ses normes PM 3/67 “Lignes directrices [@ogestion des plantes exotiques envahissantes
ou les plantes exotiques potentiellement envaltissadestinées a limportation ou importées
intentionnellement” et PM5/3 “Schéma d'aide a laigdén pour I'Analyse du Risque Phytosanitaire
pour les organismes de quarantaine”, les cadretagid pour la santé vétérinaire, ke programme de
Agence européenne de l'environnement bapRiagonalisation des indicateurs européens de la
diversité biologique pour 201(EEA/SEBI 2010), le projet de 'Union européeridaivering Alien
Invasive Species Inventories for Europe établissement d'inventares des EEE pour [Earop
DAISIE), les travaux de NEOBIOTA et, pour ks paywrdiques et baltes, le portail du Réseau
nordigque et baltique sur les especes exotiquehasamtes (NOBANIS), tenant compte gu'il faudrait
éviter le double emploiavec les activités menés dia cadre d’autres enceintes institutionnelles.
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Recommande qu'en collaboration, ke cas échéartt daagtres P arties, les Parties contractantes:

1. réalisent une analyse approfondie et une étudetéigue des voies de propagation liées au
commerce, en analysant les importations et les emants internationaux d'espéces et de marchandises,
afin:

- derepérer les espéces exotiques envahissameteatiellement envahissantes intentionnellement
déplacées par le commerce, et de renforcer lesresesie prévention des introductions non
désirées,

- d'évaluer lampleur des introductions involordsir d'espéces exotiques potentiellement

envahissantes par ks voies de propagation liéesramerce, et de prendre des mesures intégrées
fondées sur le principe de précaution afin d'aféautant que possible de telles introductions;

2. analysent tout spécialement les mesures dealidgtion du commerce international et de libre
crculation des marchandises au sein de la Comnbéinpour déterminer leur contribution a
lintroduction et a ka dissémination d'especesigxes potentiellement envahissantes;

3. analysent les normes et cadres régkementartienaax, ainsi que les lstes d'espéces que
consultent les importateurs potentiels et les desngur les espéces exotiques envahissantes et
potentiellement envahissantes actuellement impprééia d'améliorer, au besoin, les procédures et
systemes d'information nécessares pour imposeonindle strict sur ce commerce;

4. renforcent et étendent les analyses de risqiaajrles a la prise de décision sur limportates d
espéeces exotigues quisont envahissantes ou pdiEnéint envahissantes, en optant pour des méthodes
et procédures d'analyse de risque fondées surritle< objectifs et scientifiqgues (comme & norme
PM5/3 de OEPP);

5. mettent en place la réglementation nécessairdirgtoduction, | possession et le commerce
intentionnels, sur leur terrtoire, des espécesigxes envahissantes ou potentiellement envahéssant
énumérées a l'annexe 1 a la présente Recommandatalifiée ici de “métaliste”, en appliquant le
principe de précaution et, si nécessaire, en igntlintroduction, la possession et/ou le contmeles
especes qui présentent un risque inacceptablet-getlie s'il existe suffisamment d'éléments pour
démontrer leur impact négatif sur les écosystelehabitats ou les espéces a partir d'analysesqde

ou d'autres sources objectives). Envisagent, msuedpeces figurant sur la métaliste, qui estisiee
d’indications d’'alertes, les mesures de gestiveates:

- espéces classées dans la catégorie A - espétesiex introduites intentionnellement en tant que
marchandise proprement dite en vue d'étre reladtée I'environnement (gibier, poissons d'eau
douce, essences d'arbres intéressantes pour leustyke, agents de ltte biologique, etc.): si
lespéce présente un risque inacceptable, il cohdienvisager une interdiction régionale ou
nationale de son commerce et/ou d'appliquer desregesnternes,

- espéces classées dans la catégorie B - espétigsiex introduites intentionnellement en tant que
marchandise proprement dite (telles que des plafi@sement, des plantes agricoles, des
animaux de compagnie, des écrevisses, etc.) danstallation de confinement ou dans un
environnement contrélé (comme les jardins botamsigles serres, les terres agricoles, ks zoos,
les établissements de reproduction animale, de«cplires, etc.): sil'espéce présente un risque
inacceptable, il convient d'envisager une régleatent régionale ou nationale de son commerce
et/ou une réglementation stricte des installatidesconfinement, ou d'appliquer des mesures
internes,

- espéces clssées dans k catégorie C - espétiepes introduites par inadvertance comme
agent contaminant une marchandise spécifique (corAmaplophora chinensisqui a été
introduite en Italie par limportation de bons #s; parasites de certaines espéces de poissons, les
mouches a fruits, |a maladie due au protozdaibeamia ostreagyansporté avec les cargaisons
d'huitres, etc.): si lespéce présente un risqaeceptable, il convient d'envisager l'applicatien d
traitements et mesures spécifiques dans [lensemdde secteurs concernés (c’est-a-dire le
transport, l'agriculture, les pécheries, etc.) @firprévenir toute entrée indésirée,

- especes chssées dans k catégorie D - espamtiegiesx introduites par inadvertance lors de
déplacements de personnes ou d'engins (comme ifeklesl installés dans les emballages en
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bois, les parasites installées sur les coques aleses, les organismes présents dans l'eau de
ballast, qui contaminent les conteneurs ou s'inisatht dans les avions, etc.): silespece présente
un risque inacceptable, il convient de surveilles Ivoies d'entrée et d'envisager une
réglementation des vecteurs impligués dans leneemds secteurs concernés (comme le
transport, l'agriculture, les pécheries, etc.);

6. veillent a ce que les réglementations commesilaccompagnent, quand cela s'avere réalisable
et approprié, de mesures strictes de gestion {tejgune réglementation des installations de
confinement; I'éradication des populations déjalées; la mise en oeuvre de campagnes de lutte ou
de confinement; dune sensibilisation aux postesafrdle douanier, de campagnes efficaces de
communication, etc.);

7. proposent, dans le cadre de la Convention, oendements autorisant la mise a jour de la
métaliste figurant en annexe 1 a la présente Re@maation, en tenant compte des travaux réalisés
par dautres organisations ou de données dérieSearilyses de risque ou d'autres indices de ¢impa
négatif d'une espéce sur les écosystemes, lestisatnit les espéces, en vue de constituer une stetali
compléete des espéces exotiques envahissantes eatigkEment envahissantes déja présentes en
Europe ou dont l'arrivée est prévue dans un apeaghe, et en accordant la priorité aux espéces qui
ne se sont pas encore fortement propagées;

8. encouragent une coopération plus étroite awanieeropéen et méditerranéen dans la prévention
de I'introduction d'espéces exotiques envahissauaiele commerce, grace a I'échange d'informations
sur le commerce, en complétant le cas échéantstes H'espéces et en encourageant les études de
risque coordonnées et les autres mesures appopiaéette contre le déplacement et k propagation
d'EEE; dans ce contexte, soutiennent l'élaboral®megistres internationaux exhaustifs d'EEE, tels
que leGlobal Register of Invasive Spec[&RIS) établi par le Groupe de spécialistes ssiekpeces
envahissantes de I'Union mondiale pour la natufENUSS G);

9. améliorent les systemes nationaux et européimfgration sur les EEE, notamment en matiere
de voies de propagation commerciales et de systéaleste précoce; envisagent, dans ce contexte,
I'nstauration de dispositions plus strictes eniénatde rapports sur les EEE dans ke cadre de la
Convention et d'autres mécanismes approprieés,

Invite les Etats observateurs a appliguer, le chéait, la recommandation ci-dessus.
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Appendix 1 Metalistofknown invasive alien species for Europe

Species / Group of species
*species listed in depoorted and pagad 2007

Trade
category

EPPO
Al list

EPPO
A2 list

EPPO list
of invasiwe
alien pants

EEA/
SEBI

Nobanis

Daisie

Reg.
338/9

Mamm als

Ammotragus lervia

Callosciurus finlaysoni

Castor canadensis

Cervus nippon

RlrlR]-

Euamia sibiricus

Herpestes javanicus *
Muntiacus reevesii

Mustela vison *

Myocastor coypus

Nyctereutes procyonoides

Ondatra zibethicus

NG

Oryctolagus cunicuus *

Procyon lotor

[N

Rattus norvegicus *

Sciurus carolinensis

w| O w| m| w| w| w| w| > > w > > m >

RlrRrRr|Rr|Rr[Rr[R ]|~ ~

Birds

Acridotherestristis

Alopochen aegyptiacus

Branta canadensis

Corvus splendens

Oxyura jamaicen sis

RlRr(RrR]-

Psittakula krameri

T hreskiornis aethiopicus

w| w| > | W w| w

Amphibians & reptiles

Chrisemys picta

w

Rana catesbeiana

>

Trachemys scripta elegans
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Xenopus laevis B 1
Fishes
Ameiur us nebulo sus A 1
Aphanius dispar D 1
Carassius auratus ghbelio A 1
Carpio haematopterus/Cyprinus carpio * A
Fistularia commersoni D 1 1
Gambusia affinis A 1
Lepomis gibbosus * A 1
Liza haematocheila ex Mugil soiuy A B,D 1
Micropterus salmoides A 1
Neogohius melanostomus * D, C? 1 1
Oncorhynchus mykiss A 1
Perccottus geni B D 1
Phoxinus phoxin ux D
Pseudorashora parva A 1 1
Salmo salar A B 1
Salvelin us fontinalis A 1 1
Sander Iuciop erca A
Saurida undosquamis D 1 1
Seriola fasciata D 1
Siganus luridus D 1
Siganus riv ulatus D 1 1
Silurus danis A 1
Sphoeroides pachygaster D 1
Crustaceans
Acartia tonsa D 1 1
Balanus im provisus D 1
Cercopags pengoi D 1 1
Charby dis logicollis D 1
Chelicorophium curvispinum D 1
Dikerogammarus villosus A, D 1 1
Elminius modestus D
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Eriocheir sinensis

Gammarus tigrinus

Hom arus americanus
Marsupenaeus japonicus

Metapenae us (Marsupen aeus) japonicus

Orconectes limosus *

Pacifastacus leniusculus

Paralthodes camtschatica

Percnon gibbesi

Rl

Pontogammarus robustoides

Procambarus clarkii *

Inse ds

Acleris goverana A1/281

Adleris variana A1/32

[E

Aculops fuchsiae A1/185

Aedes albopict us

Aeolesthes sarta A2/307

Agilus planipennis A1/322

Ol0l 9Solo|o

Aleuro canthus spiniferus A1/186

Aleuro canthus wodumi A1/103

Amauomyza maculosa A1/152

Anastrepha fratercdus A1/229

Anastrepha ludens A1/230

Anastrepha obliqua A1/231

Anastrepha suspensa A1/200

Anoplophora chinensis A1/187

Anoplophora glabripennis A1/296

Anthonamus bisignifer A1/189

Anthonamus eugenii A1/202

Anthonamus grandis A1/34
Anthonomus signatus A1/164

Aphis gossypi

Bactrocera cucumis A1/203
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Bactrocera cucu bitae A1/232 C 1
Bactrocera dorsalis A1/233 C
Bactrocera minax A1/234 C
Bactrocera tryoni A1/235 C
Bactrocera tsuneonis A1/236 C 1
Bactrocera zonata A1/302 C
Bemisia tabaci A2/178 C
Blitopertha orientalis A1/33 D, C 1
Cacoecimorpha pronubana A2/104 C
Cacyreus marshalli A2/181 C
Cameraria ohridella D, C
Carposina sasakii A2/163 C
Cer atitis capitata A2/105 C
Ceratitisrosa A1/237 C
Choristone ura conflictana A1/205 C 1
Choristone ura fumiferana A1/206 C 1
Choristone ura occidentalis A1/207 C 1
Choristoneua rosaceana A1/208 C 1
Conotrachelus nenuphar A1/35 D 1
Corythucha arcuata C
Cydiainopinata A2/193 C, D
Cydia packardi A1/209 C,D
Cydia prunivora A1/36 C D
Dacus ciliatus A2/238 C
Dendroctonus adjunctus A1/43 C 1
Dendroctonus brevicomis A1/263 C 1
Dendrocton us frontalis A1/264 C 1
Dendroctonus ponderosae A1/265 C 1
Dendroctonus pseudotsugae A1/266 C 1
Dendrocton us rufipennis A1267 C 1
Dendrolimus sibiricus A2/308 C
Dendrolimus superans A2/330 C

Diabrotica barberiA1/210
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Diabrotica speciosa A1/303 C D

Diabrotica undecimpunctata A1/292 C D

Diabrotica virgifera A2/199 C D
Diaphorina citri A1/37 C

Dryocoetes confusus A1/268 C

Dryocosmus kuriphilus A2/317 C

Epitrix cucumeris A1/299 D

Epitrix tuberis A1/165 D

Erschoviella musculana A2/318 C D

Euetranychus orientalis A2/288 C

Frankliniella occidentalis A2/177 C

Gnathotrichus sulcatus A1/269 C

Gonipterus gibberus A1/301 C, D

Gonipterus scutellatus A2/38 C, D

Harmonia axyridis A

Helicoverpa armigera A2/110 C

Helicoverpa zea A1/195 C

Heteronychus arator A1/297 C, D

Homalodsca coaguata A1/336 C

Hyphantria cunea

Ips calligraphus A1/270

Ips confusus A1/271
Ips grandcollis A1/272

Ips hauseri A2/326

Ips lecontei A1273

Ips pini A1/274

Ips plastographus A1/275

Ips subelon gat us A2/325

Tlo|no|on|no o|jo|o

Lasius neglectus

Lepidosaphes ussuriensis A2/319

Leptinotarsa decemlineata A2/113

oOl0lo

Limonius californicus A1/304

Olg

Linepithema humile
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Liriomyza huidobrensis A2/283

Liriomyza sativae A2/282

Liriomyza trifolii A2/131
Listronotus bonariensis A1/168

C D

Lopholeucaspis japonica A2/289

@]

Lymantria mathura A2/331

Maconellicoccus hirsutus A1/314

Malaco soma americanum A1/276

Malaco soma disstria A1/213

Malaco soma parallela A2/320

O0|n|O

Margaro des prieskaensis A1214

Margarodes vitis A1/215

o
Olo

Margarodes vredendalensis A1/216

Melanotus communis A1/305

Naupactus leucoloma A1/293

Numonia pirivorella A2/184

Oligony chus perditus A1R217

Opogona sacchari A2/154

Orgyia pseudotsugata A1/218

Paysandisia archon A2/338

Pissodes nemorensis Al1/44

Pissodes strobi A1/258
Pissodes terminalis A1/259

Popilia japonica A2/40

Premnotrypes latithorax, P. suturicallus & P. vofdax143

Quadraspidiotus perniciosus A2/117

Rhagoletis cingulata A2/239

Rhagoletis fausta A1/241

Rhagoletis indifferens A1/242

Rhagoletis mendax A1/243

Rhagoletis pomonella A1/41

Rhizoecus hibisci A1/300
Rhynchophorus ferrugineus A2/339
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Rhynchophorus palmarum A1/332

Scirtothrips aurantii A1/221

Scirtothrips citri A1/222
Scirtothrips dorsalis A2/223

Scolyt us morawitzi A2/309

o0 0lo

Sirex ermak A2 327

Spodoptera eridania A1/196

Spodoptera frugperda A1/197

Spo doptera littoralis A2/120

Spodoptera litura A1/42

Sternochetus man gferae A1/286

Stro bilomya viaria A2/333

o

T ecia solanivora A2/310

0O

T eropium gracilicorne A2/311

T hrips pami A1/175

Toxoptera citricida A1/45

Trialeurodes vaporarium

Trioza erytreae A1/46

el NelIelIe)

Trogoderma granarium A2/121

T uta absoluta A1/321

Unaspis citri A1/226

Viteus vitifoliae A2/106
Xylotrechus altaicus A2/312

O o0O|0(o

Xylotrechus namanganensis A2/328

Anellids

Artioposthia triangulata

Ficopomatus enigmaticus

Hydroides danthus

Hydroides elegans

Hydroides ezoensis
Marenzelleria neglecta

Marenzelleria viridis

Pileolaria berk eleyana

O| 0|0 O|j0|0| OO

Rk P RPrlRr|Rr|RP|~
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Spirorbis marioni D 1
Molluscs
Anadara spp inaequivalvis/demiri A, B 1
Anodonta (Snanodonta) woodiana CA
Arion lusitanicus C
Ation vugaris c 1
Brachio dontes pharaonis D
Corbicula fluminea D 1
Crassostrea gigas A B
Crepidula fornicata C, D 1
Dreissena bugensis D 1
Dreissena polymorpha D 1
Ensis american us D 1
Musculista senho usia A, B 1
Petricola pholadiformis A B 1
Pinctadaradata A,B CD 1
Potamopyrgus antipodarum D 1
Rapana venosa C D 1
Ruditapes philippinarum A 1
T eredo navalis D
Comb jellies
Beroe cucumi
Blackfordia virgnica
Mnemiopsis leidyi D
Hydroi ds, jellyfish, sea anemones & corals
Cordylophora caspia D 1
Craspedacusta sower byi D
P olypodium hydriforme
Rhopilema nomadica D
Ascidans and sessile tunicates
Microcosm us squamifer 1
Styelaclava D 1
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Bryoz oans

Tricellaria inopinata

Victorella pavida

Flatwoms

Artioposthia triangulata (Arthurdendyus trianguiaju

Fasciola gigantica

Gyrodactylus salaris

Pseudodactylogyrus anguillae

Cestoda

Botriocephalus acheilognathi

Nematodes

Anguillicola crassus

Aphelenchoides besseyi A2/122

Ashworthius sidemi

Bursaphelenchus xylophilus andits vectors in téreug
Monochamus A1/158

Ditylenchus dipsaci A2/174

Globodera pallida A2/124

Globodera rostochiensis A2/125

Heterodera glycines A2/167

Meloido gyne chitwoodii A2/227
Meloido gyne fallax A2/295

C D

Nacobbus aberrans A1/144

Radopholus citrophilus A1/161

Radopholus similis A2/126

Xiphinema americanum sensu stricto A1/150

Xiphinema bricolense A1/260

Xiphinema californicun A1261

Xiphinema rivesi A2/262

Plants

Acacia dealbata

Acacia saligha
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Acer negundo * A
Acroptilon repens C, D 1
Ailanthus altissima * A 1
Ambrosia artemisiifolia * CD 1
Amelanchier spicata A B 1
Amorpha fruticosa * A, D 1
Anthriscus sylve stris Indigeno us
Arceuthobiun abietinum C
Arceuthobium americanum C
Arceuthobium campylopodum C
Arceuthobium douglasii C
Arceuthobium laricis C
Arceuthobium minutissimum C
Arceuthobium occidentale C
Arceuthobium pusillum C
Arceuthobium spp. (non-European) A1/24 C
Arceuthobiun tsugense C
Arceuthobium vaginatum C
Aster novi-belgi agg. A
Azolla filiculoides C, D 1
Baccharis halimifolia A 1
Bidens frondo sa C D 1
Buddleja davidii A 1
Bunias orientalis D
Cam pylop us introflex us C
Cabomba caroliniana B 1
Carpobrotus edulis* & C. spp. A 1
Cenchrus incertus D 1
Cenchrus longispinus D
Cortaderia selloana A 1
Crassula helmsii A2/340 (A2in 2006) B, C,D
Cyperus esculentus C 1

Echinocystis lobata *

o
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Egeria densa B,C,D 1
Elodea canadensis CD 1
Elodea nuttallii C D 1 1
Epilobium ciliatum D 1
Fallopia japonica *, F. sachalinensis, Fallopidchemica A 1 1
Galinsoga quadriradiata C, D
Grincelia squarrosa B 1
Halophila stip ulacea © 1
Hedychium gardn erianum * A 1
Helianthus tuberosus * A 1 1
Heradeum mantegazzianum A 1 1
Heracleum sosnowskyi A 1 1
Hydrocotyle ranunculoides A2/334 (A2 in 2005) A 1 1
Impatiens glandulifera * B A 1 1
Iva (Cy clachaena) xanthiifolia C
Lagaro siphon major A 1
Ludwigia peploides A 1 1
Ludwigia uruguay ensis A 1
Lupinus nootkatensis * A
Lupinus polyphyllus * A 1
Lysichiton americanus A2/335 (A2 in 2005) A, B 1 1
Myriophyllum aguaticum A B, C
Opuntia ficus-indica A 1
Oxalis pes-caprae B, CD 1 1
Paspalum paspalodes (= P distichum) C
Pinusmugo * A
Prunus serotina * A 1 1
Puerarialobata A2/341 A
Pueraria montana var. lobata (A2 in 2006) A
Rhododendron ponticum * A 1 1
Robinia pse udoacacia * A 1
Rosarugosa A
Sambucus nigra Indigeno us
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Senecio inaequidens

C D

Sicyos angulatus

C D

Solanum elaeagnifolium A2/342 (A2 in 2006)
Solidago canadensis

C,AD

Solidago gigantea *

Solidago nemoralis

R R I IS

Spartina townsendi /anglica

>(>|>

Bryophytes

Campylopus introflexus

Macroal gae

Acrothamnion preisii

Asparagopsis armata

Asparagop sis taxiformis

Bonnemaisonia hamifera

Caulerparacemosa

Caulerpa taxifolia *

Codium fragle

Rk |R

Gratelo upia doryphora

Polysiphonia morrowi
Sargassum muticum

Stypopodum schimperi

Undaria pinnatifida

Womersleyella setacea

RrlRr(kr (P Rr|Rr|Rr[~|~

Phytoplankton

Alexandrium catenella

Alexandrium minutum

Alexandrium tamarense
Chattonella verrucuosa

Coscinodiscus wailesii

Karenia mikimotoi

RrlRr(k RrlR]|-

Odontella sinensis

O|O(0| 0 O O O

Phaeocystis po uchetii

Prorocentrum minimum

O
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Rhizoso lenia calcar-avis

Fungi

Alternaria maliA1/277

Anisogramma anomala A1/201

Aphanomyces astaci

Apiosporinamorbosa A1/10

Atropellis pinicola A1/5

Atropellis piniphila A1/280

Botryosphaeria laricina A2/12

Ceratocystisfagacearun anditsvectors A1/6

Ceratocystis fimbriata f.sp. platani A2/136
Chry somyxa arctostaphyli A1/8

Ciborinia camelliae A2/190

Cronartium coleosporioides A1/248

Cronartium comandrae A1/249

Cronartium comptoniae A1/250

Cronartium fusiforme A1/9

Cronartium himalayense A1/251

Cronartium kamtschaticum A2/18

Cronartium quercuum A1/252

Cryphonectria parasitica A2/69

Deuterophoma tracheiphila A2/287

Diaporthe vacciniiA1/211

Didymella ligulicola A2/66

Endo cronartium harknessii A1/11

Fusarium oxysporum f.sp. albednis A2/70

Gibberella circinata A1/306

Glomerella gossypii A2/71

Guignardia citricarpa A1/194

Gymnosporan gium asiaticum A2/13
Gymnosporangium clavipes A1/253

Gymnosporangium globosum Al/254

Gym nosporan gium junip eri-vir ginian ae A1/255
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Gymnosporangium yamadae A1/257

Melampsora farlowii A1/15

Melampsora medusae A2/74
Melampsoridium hiratsukanum

Monilinia fructicola A2/153

Mycosphaerella dearnessii A2/22

Mycosphaerella gibsonii A1/7

Mycosphaerella laricis-leptolepidis A1/16

Mycosphaerella pop ulorum A1/17

Ophiostoma novo-ulmi

Ophiostoma wageneri A1/179

Phaeoramularia angolensis A1/298

Phellinus weirii A1/19

Phialophora cinerescens A2/77

Phoma andigena A1/141

Phyllosticta solitaria A1/20

Phymatatrichopsis omnivora A1/21

Phytophthora cinnamomi

Phytophthora fragariae A2/79

Phytophthora lateralis A1/337

Phytophthora ramorum

P seudopityophthorus minutissimus
Pseudopityophthorus pruinosus

Puccinia horiana A2/80

Puccinia pittieriana A1/155

Seiridum cardinale

Septoria ly copersici var. malagutii A1/142

Sirococcus davigignentijuglan dacearun A1/329

Stegophora ulmea A1/315

Stenocarpella macrospora A2/67

Stenocarpella mayds A2/68
Synchytrium endo bioticum A2/82

Thecaphora solani Al/4
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T illetia indica A1/23

Verticillium albo-atrum & V. dahliae (hop-infectirggrains)
A2/85

Protists

Bonamia ostreae

Prokaryotes

Apple proliferation phytoplasma A2/87

Burkholderia caryophylli A2/55

Clavibacter michiganensis subsp. insidosus A2/49
Clavibacter michiganensis subsp. michiganensis®2/5

Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus A2/51

Cutobacterium flaccunfaciens pv. flaccumfacien$482

[ |l W

Elm phloem necrosis phytoplasma A1/26

Erwinia amylovora A2/52

-

Erwinia chrysanthemi A2/53

Grapevine flavescence dorée phytoplasma A2/94

Liberobacter africanum & L. asiaticum A1/151
Pam lethal yellowin g phytoplasma A1/159

Pantoea stewartii pv. stewartii A2/54

Peach rosette phytoplasma A1/138

Peach X-disease phytoplasma A1/140

Peach yellows phytoplasma A1/139

Pear decline phytoplasma A2/95

Potato puple-top wilt phytoplasma A1/128

Pseudomonas syringae pv. persicae A2/145

Ralstonia solanacearum A2/58

Stolbur phytoplasma A2/100

Vibrio cholerae

Xanthomonas arboricola pv. corylina A2/134

Xanthomonas arboricola pv. pruni A2/62

Xanthomonas axonopodis pv. citri A1/1

Xanthomonas axonopodis pv. dieffenbachiae A2/180

Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli A2/60
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Xanthomonas axonopodis pv. vesicatoria and Xantmasg
vesicatoria A2/157

Xanthomonas fragariae A2/135
Xanthomonas oryzae pv. oryzae A1/2

Xanthomonas oryzae pv. oryzicola A1/3

Xanthomonas tranducens pv. translucens A2/183

Xylela fastidiosa A1/166

Xylophilus ampelinus A2/133

Viruses

American plum line pattern virus (llarvirus) A1/28

Andean potato latent virus (Tymovirus) Al1/244

Andean potato mottle virus (Comovirus) A1/245

[N

Bean golden mosaic virus (Begomovirus) A1/204
Beet leaf curl virus A2/90

Beet necrotic yellow vein virus (Benyvirus) A2/160

Blueberry leaf mottle virus (Nepovirus) A2/198

Cherry rasp leaf virus (Cheravirus) A1/127

Chry santhemum stem necrosis virus (T ospovirus) A3/3

Chry santhemum stunt viroid (Pospiviroid) A2/92

Citrus blight disease A1/278

Citrus leprosis virus A1/284

Citrus mosaic virus (Badnavirus) A1/285

Citrus tatter leaf virus (Capillovirus) A1/191

Citrustristeza virus (Closterovirus) A2/93

Coconut cadangcadang viroid (Co cadviroid) A1/192

Cucumber vein yellowingvirus (Ipomovirus) A2/316

Cucurbit yellow st unting disorder virus (Crinivijus2/324

Impatiens necrotic spot virus (T ospovirus) A2/291

Lettuce infectious yellows virus (Crinivirus) A1/21

Peach mosaic virus (Trichovirus) A1/27
Peach rosette mosaic virus (Nepovirus) A1/219

Plum pox virus (Potyvirus) A2/96

Potato black ringspot virus (Nepovirus) A1/246

Potato spinde tuber viroid (Pospiviroid) A2/97
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Potato virus T A1247

Potato yellow dwarf virus (Nucleorhabdovirus) A1/29

Potato yellow vein virus (Crinivirus) A1/30
Potato yellowing virus A1/220

Rasphberry leaf curl virus (Nepovirus) A1/31

Raspberry ringspot virus (Nepovirus) A2/98

Satsuma dwarf virus (Sadwavirus) A2/279

Squash leaf curl virus (Begomovirus) A2/224

Strawberry latent Cvirus A1/129

Strawberry veinbanding virus (Caulimovirus) A2/101

Tobacco ringspot virus (Nepovirus) A2/228

Tomao chlorosis virus (Crinivirus) A2/323

Tomao mottle virus (Begomovirus - and other Amatic
Geminiviridae of capsicum and tomato) A1/225

Tomao ringspot virus (Nepovirus) A2/102

Tomao spotted wik virus (T ospovirus) A2/290

Tomao yellbowleaf curl virus (Begomovirus) an dateld
viruses A2/182

Watermelon silver mottle virus (T ospovirus) A1/294

Protozoa

Eimeria sinensis

Trichodina nobilis
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Annexe 17

COLUNCIL  COMSEIL
_ OF EURCPE _ DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vievsae

et du milieu naturel de 'Europe

Comité permanent

Recommandation n° 126 (2007) du Comité pemanent,dapiée le 29 novemhre 2007, sur
I'éradication de certaines espéces de plantes expies envahissantes

Le Comité permanent de la Convention relative éoteervation de la vie sauvage et du milieu naturel
de I'Europe, agissant en vertu de l'article 14dmhvention,

Rappelant qu'aux termes de l'article 11, paragrahbede la Convention, chaque Partie contractante
s'engage a controler strictement l'introduction dgpeces non indigenes;

Ayant & l'esprit la Recommandation n° R (84) 14Cdmié des Ministres du Conseil de I'Europe aux
Etats membres relative a l'introduction d'espéoesntigenes, adoptée le 21 juin 1984;

Rappelant sa Recommandation n° 57 (1997) rektixer@roductions d'organismes appartenant a des
espéces non indigénes dans l'environnement;

Rappelant sa Recommandation n° 99 (2003) sur EESE européenne sur les especes exotiques
envahissantes;

Rappelant qu'aux termes de l'article 8.h de la €ution sur la diversité biologique, chaque Partie
empéche dintroduire, contrble ou élimine les espéxxotiques qui menacent des écosysteémes, des
habitats ou des espéces;

Rappelant la Décision VI/23 de 1&Gonférence des Parties a la Convention sur lasit&diologique,
concernant «les espéces exotiqgues qui menacenécdeystemes, les habitats ou les espéces» et
rappelant les définitions employées dans ce tekemn particulier les suivantes:

1. élimination signifie fextermination de lentiempulation d’'une espéce exotique dans une zone
gérée; I'élimination totale d’espéces exotiqueshbisgantes d'un site donné;

2. confinement désigne toute opération, entreprEses din dispositif, une installation ou structure
physique, visant a controler des espéeces exotigumashissantes par des mesures spécifiques qui
imitent, effectivement, leur contact avec, ou lepmopagation dans, et leur impact sur,
fenvironnement extérieur.

Soucieux de contribuer a une amélioration de ta lobntre l'introduction d'espéces exotiques, et a
l'atténuation de I'impact des espéces exotiquehersantes sur la flore et les habiats naturels;

Reconnaissant la compétence des travaux mené®pgarisation européenne et médierranéenne pour
la protection des plantes (OEPP) pour lidentiizaties espéces exotiques susceptibles de meaacer |
diversité biologique européenne et méditerranéestremuhaitant la poursuite de la collabor ationeciat
Convention et TOEPP;

Rappelant que suite a un inventaire des plntedgess envahissantes pour la région européenne et
méditerranéenne, plusieurs espéces ont été évalaéssle cadre de OEPP et qu'une analyse du
risque phytosanitaire a été réalisée pour 5 espgowes/OEPP recommande de soumettre & une
réglementation et qui figurent a lannexe 1 & Es@nte recommandation; rappelant par ailleurs que
OEPP a colecté des
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informations sur d'autres plantes exotiques quiuarfort pouvor de propagation et une répartities
limitée, et dont des exemples sont présentés eexartha la présente recommandation; Recommande

que les Parties contractantes:

1 réalisent l'éimination de plantes exotiques bissantes qui ne sont pas encore communes et
représentent une menace au plan régional, ou, dilawmasion présente déjp un stade avancé,
mettent en ceuvre des actions de confinement oesi®ig Ces mesures sont recommandées pour
ks plantes exotiques envahissantes telles quescalitées a lannexe 1 a la présente
recommandation;

2 envisagent des mesures similaires contre lesxespde plantes exotiques a fort pouvoir de
propagation et présentant une répartition réesdencomme celles citées a l'annexe 2 a la présente

recommandation.
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Appendix 1 to the recommendation, alien plant spgexifor which eradication or containment is

recommended

Species Ecosystems
Crassula helmsii Uncultivated
Hydrocotyle ranunculoides Uncultivated
Lysichiton americanus Uncultivated
Pueraria lobata Uncultivated
Solanum elaeagnifolium Uncultivated

and cutivated

Countries in which the spe cieswas

Belgium,

Denmalrk,

France, Germany, lahd, the

Netherlands, the United Kingdom (Great Britain, thern
Ireland, G uernsey).

Belgium, France, Germany, ltaly, thetiterlands, P ortugal,
Spain, the United Kingdom. Italy, Palestine, Israel

Denmark, Germany,

Ireland, the N etéreds, Norway,

Sweden, Switzerland the United Kingdom.
Italy, Switzerland.

Algeria, Croatia, Cyprus, Egypt, France, Greeasdk Italy,
“the former Yugoslav Republic of Macedonia, M oldpva
Montenegro, Morocco, Serbia, Spain, Syria, Tunisia.

Appendix 2 to the recommendation, listing exampbéslien plant species having a high capacity of
spread and/or a very limited distribution.

Species Ecosystems Countries in which the specieswas
Acaena novae zelandigeA anserinifolig | Uncultivated United Kingdom
Alternanthera caracasana Cultivated Spain, Israel
Alternanthera pungens Cultivated Israel
Araujiasericifera Uncultivated Spain, France
Azola mexicana Uncultivated Hungary
Uncultivated and
Bothriochloa barbinodis cultivated France

Cabomba caroliniana

Uncultivated

The Netherlands, United Kingdom, Huygd

Cenchrus incertus

Uncultivated and
cultivated

Spain, Italy, Romania

Cotula coronopifolia

Uncultivated

Portugal, Spain, Italy

Diospyros lotus

Uncultivated

France

Eichhornia azurea
Eichhornia crassipes

Uncultivated
Uncultivated

the Netherlands
Portugal, Spain

Eupatorium adenophorum

Uncultivated

Spain

Fallopia baldschuanica

Uncultivated

Czech Republic, Spain, ltaly, Slovenia,
France, UK

Glyceria striata

Uncultivated

Austria, Czech Rep ublic, Germany

Hakea salicifolia

Uncultivated

Portugal

Hakea sericea

Uncultivated

Portugal, France

Muehlenbeckia complexa

Uncultivated

United Kingdom

Myriophylum heterophyllum

Uncultivated

Spain, G ermany

Pistia stratiotes Uncultivated Spain
Pueraria lobata Uncultivated Switzerland
Senecio deltoideus Uncultivated France

Sesbania punicea

Uncultivated

Italy




